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CPS® projektuje i produkuje NARZĘDZIA WYSOKIEJ 

JAKOŚCI, które umożliwiają serwisantom WYDAJNĄ, 

PRACĘ OPARTĄ NA TECHNOLOGI SMART  i 

zdobywanie coraz większej liczby klientów.

Naszym celem jest realizowanie tej misji każdego dnia 

poprzez CIĄGŁE SAMODOSKONALENIE i ROZWÓJ  

naszej działalności; zapewniając jednocześnie 

RENTOWNOŚĆ naszym KLIENTOM.

REDUKCJE ZŁĄCZKI ..................................................5
REDUKCJE .......................................................... 6-7

Nakrętki...............................................................7
Zaworki z przedłużeniem rurką miedzianą..............8
Trójniki   miedziane................................................8
Zaworki serwisowe wielostopniowe.......................8
Wentylki ..............................................................8
Przyrządy do wykręcania wentyli...........................9

ŚRODKI CHEMICZNE ............................................10
Wykrywanie nieszczelności za pomocą UV...........11
Lampy UV, zestawy & akcesoria..........................12
Rozwiązania do odkażania MIST.................... 13-14

NARZĘDZIA RĘCZNE ............................................15
Przyrządy do lutowania.......................................16
Lusterka kontrolne ....................................... 16-17
Torby na narzędzia .............................................18
Narzędzia do obróbki rur ............................... 19-29
Klucze serwisowe........................................... 30-32

WĘŻE. ...................................................................33
Węże do napełniania............................................34
Węże serwisowe ..............  ............................ 35-36
Przedłużenie węży ..............................................37
Czarne & chromowane węże do napełniania
Węże do próżniowania ........................................38
Zawory kulowe ............................................. 39-40
Szybkozłącza .....................................................40
Części zamienne do węży ...................................41

INSTRUMENTY .....................................................42
Wagi ........................................................... 44-45
Mierniki prądu ............................................. 46-47
Wakuometry cyfrowe
Wakuometry        .................................. ....... 48-49
Manometry........................................................49
Wykrywacze  nieszczelności. .........................50-51
Narzędzia Smart. ........................................ 52-55

Jakość powietrza. ..............................................52
Przepływ powietrza. ...........................................53
Termometry ................................................. 56-57

OPRAWY .............................................................59
Oprawy manometrów.................................. 59-61

Oprawy manometrów ................................. 62-65
Akcesoria i części zapasowe.  .........................66

Cyfrowe oprawy ........................................67-68

STACJE DO ODZYSKU....................................70
Stacje do odzysku czynników ................... 70 -75
Skraplacz ................................................. 76-77
Butle.............................................................77
Pas grzewczy.................................................78

POMPY PRÓŻNIOWE ..................................................79
Pompy próżniowe ..................................................80
Olej  do  pomp...........................................................81

NASZE MARKI ................................................... 82-87

ZAW
ARTO

ŚĆ KATALO
G

U

SCHIESSL POLSKA| WWW.SCHIESSL.PL



CPS® PRODUCTS | HVAC/R CATALOG 2023 | CPSPRODUCTS.COMCPS® PRODUCTS | HVAC/R CATALOG 2023 | CPSPRODUCTS.COM
54

IAQPRO
Standard dla profesjonalisty
Mierniki jakości powietrza 
w pomieszczeniach...
Technicy HVAC mogą szybko mierzyć i rejestrować 
jakość powietrza w pomieszczeniach, identyfikować 
przyczyny problemów i na bieżąco dzielić się 
rozwiązaniami.

W połączeniu z aplikacją CPS Link™ technik może
generować spersonalizowane raporty dotyczące 
produktów i cen, aby rozwiązać każdy problem z 
jakością powietrza.
STRONA 52

PRO-SET® PREMIUM 
WĘŻE SERWISOWE CHŁODNICZE 
WYPOSAŻONE W SPECJALNE ZŁĄCZKI 
SAFEMATE™
Zestaw trzech węży o długości 5 stóp w 
kolorze czerwonym, żółtym i niebieskim 
przeznaczonych do bezpiecznych prac 
serwisowych związanych z napełnianiem, 
odzyskiwaniem i usuwaniem czynników  
chłodniczych CFC, H/CFC, HFC, HFO 
w tym R410A, R134a i R12234yf z 
instalacji  HVAC/R w budynkach 
mieszkalnych i komercyjnych.

STRONY 33-34

TRS21E PRO-SET® STACJA DO ODZYSKU CZYNNIKÓW 
CHŁODNICZYCH ODPORNA NA ZAPŁON

Do czynników 
chłodniczych  klasy
A1, A2,  A2L i A3 

STRONY 74-75

Opatentowane złączki żeńskie 
„SafeMate” w kształcie litery „T” 
z litego mosiądzu

Złączki żeńskie SAE SafeMate™ 

Złączki żeńskie SAE 

BFT850DR KIELICHARKA 
RĘCZNA LUB NAPĘDZANA 
WIERTARKĄ BLACKMAX®
Do rur o średnicach 
zewnętrznych: 3/16˝, 1/4˝ 
5/16˝, 3/8˝, 1/2˝, 5/8˝, 3/4˝ 

STRONA 27

GWIAZDA

FUNKCJONALNE PRODUKTY

REDUKCJE
    ZŁĄCZKI
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Pozycja Ilość Gwint żeński Gwint męski

AD14 1 - 14mm x 1/4˝ SAE

AD24 6 -
1/4˝ SAE x 1/8˝ MNPT

AD24B 100 -

AD41 1 3/4˝ -14 1/4˝ SAE

AD44 6 - 1/4˝ SAE x 1/4˝ MNPT

AD47 1 - 1/4˝ SAE x 1/4˝ SAE Union

AD64 1 1/4˝ SAE 3/8˝ SAE

AD84 3
1/2˝ ACME 1/4˝ SAE

AD84B 100

AD87 1

5/16˝ SAE

1/4˝ SAEAD873 3

AD87B 100

AD87S 1

1/4˝ SAE 55°AD873 3

AD87SB 100

AVS44 3 1/4˝ SAE Złączka obrotowa 1/4˝ SAE z wentylkiem i nakrętką

• Precyzyjnie wykonane ze stopu mosiądzu C360
• Spełnia surowe wymagania AHRI
• Do stosowania ze wszystkimi czynnikami chłodniczymi
• Połączenie obrotowe

ZŁĄCZKI
14 mm x 
1/4" SAE
AD14

1/4" SAE
złącze

Zastosowanie 
oprawy

1/4" SAE x
3/8"  SAE

Duże 
zbiorniki

1/2" ACME x
1/4" SAE 

Z wentylkiem i 
nakrętką

R-410A
z wentylkiem

R-410A 55°
z nakrętką i
wentylkiem
AD87S

R-410A 55°
z nakrętką i wentylkiem
AVS44

AD47 AD64 AD84 AD87

AD24 AD41 AD44
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Pozycja Ilość Przyłącze 1 Przyłącze 2 Przyłącze 3

AVT2P 1 1/4" męski z nakręt. i wykręcarką  1/4˝ SAE gwint męski 1/4˝ MNPT

AVT4 1 1/4˝ SAE gwint męski 1/8˝ MNPT 1/4˝ SAE męski z nakręt. i wykręc.

AVT44 3 1/4˝ SAE gwint męski 1/4˝ SAE gwint żeński sześciokątny 1/4˝ SAE męski z wykręcarką

AVT45 3 1/4˝ SAE gwint męski 1/4˝ SAE żeński 1/4˝ SAE męski z wykręcarką

AVT48 1 1/4˝ SAE gwint męski 1/4˝ SAE żeński 1/2˝ ACME męski z wykręcarką

AVT64 3 1/4˝ SAE męski z nakręt. i wykręc. 1/4˝ SAE męski 1/4˝ SAE żeński sześciokątny

AVT87 1 1/4˝ SAE męski 5/16˝ SAE żeński 1/4˝ SAE męski z wykręcarką

NAKRĘTKI

ZŁĄCZKI - TRÓJNIKI
14 MNPT 
AVT2P

1/4" SAE

Trójnik do oprawy

1/4" SAE x
3/8"  SAE

1/2" ACME x
1/4" SAE 

z nakrętką i 
wykręcarką  

AVT48

AVC4 AVC410 AVC4PB AVC4R

AVT64 AVT87

AVT4

1/4" gwint żeński 
sześciokątny 
AVT44 AVT45

Pozycja Ilość Opis

AVC4 10
1/4˝ SAE z mosiądzu

AVC425 25

AVC4B 100 1/4˝ SAE z mosiądzu

AVC4C 2 1/4˝ SAE z mosiądzu, z łańcuszkiem 

AVC4PB 100 1/4˝ SAE z plastiku

AVC4R 6 1/4˝ SAE z mosiądzu,  z wykręcarką 

AVC410 10 R-410A 5/16˝ SAE z mosiądzu

AVC6P 3 3/8˝ SAE z plastiku

AVCVAC 1
Zestaw mosiężnych nakrętek z 
łańcuszkiem 1/4˝, 1/2˝, 3/8˝ SAE

AVCVAC AVC4C 
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Pozycja Ilość Śred. zewnętrzna Śred. wewnętrzna

AV2 6 1/8˝ 1/16˝

AV2R 6 1/8˝ 1/16˝

AV3 6 3/16˝ 1/4˝

AV3R 6 3/16˝ 1/4˝

AV4 6 1/4˝ 1/4˝

AV4R 6 1/4˝ 1/4˝

AV4410B 100 5/16˝ 3/8˝

Pozycja QtyIlość Outer DiameterŚred. zewnętrzna Inner DiameterŚred. wewnętrzna

AVB34AVB34 66 1/8˝1/8˝ 1/16˝ 1/16˝ 

AVB346AVB346 66 1/8˝1/8˝ 1/16˝1/16˝

AVB456AVB456 66 3/16˝, 1/4˝, 5/16˝ SLDR3/16˝, 1/4˝, 5/16˝ SLDR 1/4˝ 1/4˝ 

Pozycja Ilość Śred. zewnętrzna Podłączenie

AVCT4 3 1/4˝

1/4˝ SAE męski
z nakrętką 
i  wykręcarką

AVCT5 3 5/16˝

AVCT6 3 3/8˝

AVCT8 3  1/2˝ 

AVCT10 1 5/8˝

AVCT12 1 3/4˝ 

AVCT14 1 7/8˝

AVCT18 1 1-1/8˝ 

ZAWORKI Z PRZEDŁUŻENIEM RURKĄ MIEDZIANĄ

ZAWORKI SERWISOWE Z ODGAŁĘZIENIEM W POSTACI RURKI MIEDZIANEJ

ZAWORKI SERWISOWE WIELOSTOPNIOWE

WENTYLKI

Pozycja Ilość Opis

AVS1 6 6 szt. wentylków 1/8˝1/8˝

AVS125 25 opakowanie - 25 szt. wentylków

AVS1B 100 pojemnik - 100 szt. wentylków

AVS1V 6 6 szt. wentylków w pastikowym opakowaniu
AVS1/AVS1B AVS1V

Dostępne ze standardową nakretką lub nakrętką 
z wykręcarką wentyli 

Precyzyjne wykonanie, dokładne dopasowanie

wykręcarka
w zestawie

AVB34 AVB346 AVB456 

Pozycja Ilość Opis

TLVC 1 1/4˝ żeński x  1/4˝ męski SAE Przyrząd do wykręcania wentyli pod ciśnieniem

TLVC1 1 Kieszonkowa wykręcarka wentyli / 4 zapasowe wentylki

TLVC2 1 Dwustronna wykręcarka wentyli (1/4˝ SAE HVAC &  R-134a Samochody)

TLVC410 1 Przyrząd do wymiany wentyli pod ciśnieniem 5/16˝ żeński x  5/16˝ SAE męski 

TLVC410A 1 Przyrząd do wymiany wentyli pod ciśnieniem 5/16˝ żeński x  1/4˝ SAE męski

TLVCS 1 Do wymiany wentyli pod ciśnieniem 1/4˝ żeński x 1/4˝ męski x 1/4˝  SAE męski (przył. serwisowe) 

TLVCS410 1 Do wymiany wentyli pod ciśnieniem 5/16˝ żeński x 5/16˝ męski x 5/16˝ SAE męski (przył. serwisowe) 

TLVCS410A 1 Do wymiany wentyli pod ciśnieniem 5/16˝ żeński x 1/4˝ męski x 1/4˝ SAE męski (przył. serwisowe) 

TLVC
TLVC410
TLVC410A

TLVC1 TLVC2

TLVC
TLVCS410
TLVCS410A

Konstrukcja zabezpieczająca przed nieszczelnością

Przechowywanie 
wentylków

Głębokie radełkowanie 
dla łatwego chwytu

Precyzyjnie wykonana końcówka 
do precyzyjnego chwycenia wentylka

Przestrzeń do przechowywania 
zapasowych wentylków 

Nakrętka  

PRZYRZĄDY DO WYKRĘCANIA WENTYLI

•

•

•

Do usuwania lub wymiany wentylków w układzie pod 
ciśnieniem
Całkowite usunięcie wentylków pozwala przyspiesza odzysk 
lub ponowne napełnienie dużych układów
Precyzyjnie wykonane z wysokiej jakości materiałów, aby 
zapewnić długą żywotność i szczelność

• Dostępne z przyłączem serwisowym lub bez 

Zalety przyłącza serwisowego
•
•

Umożliwia podłączenie wakuometru bezpośrednio do instalacji 
Zamknięcie zaworu kulowego pozwala odizolować wakuometr i 
układ od wszystkich węży serwisowych, oprawy i pompy 
podczas próby ciśnieniowej

• Eliminuje możliwość wprowadzenia powietrza do układu 
podczas przejścia z próżniowania do napełniania instalacji

• Dostępne z bocznym przyłączem serwisowym lub bez 
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ŚRODKI CHEMICZNE
• Używać z UVNJS pistoletem do dozowania barwnika
• Najczystsza, najłatwiejsza i najszybsza metoda wstrzykiwania

barwnika 
• 4 rozmiary dopasowane do wielkości układu
• Wyeliminowane  przedostawanie się powietrza do układu
• Wyeliminowane  wtryskiwanie barwnika w nadmiarze
• Wszystkie barwniki zawierają etykiety I.D. 

UVUD6 
UNIWERSALNY BARWNIK 
MOONSHINE™ 
6 szt.

• Wbudowana miarka
• 8 oz (237 ml)
• Najniższy koszt w stosunku do

zastosowania
• Doskonały do dużych systemów

UVUDS 
UNIWERSALNY BARWNIK 
MOONSHINE™ 
6 szt.

• 1 oz (30 ml) buteleczka
• Najniższy koszt w stosunku

do zastosowania

UVCLNR  
Zmywacz do barwnika 
Moonshine™  
1 szt.

• 32 oz (946 ml)

UVS101
6 szt.

UVS1
6 szt.

6 szt.

UVS3
6 szt.

Pozycja Qty/PxIlość Wielkość układów RNapełnienie 
czynnikiem

UVS101UVS101 66
Małe, maszyny do lodów, 

klimatyzatory okienne
Up to 2.9 lbdo 2.9 lb

(1.3 kg) (1.3 kg) 

UVS1UVS1 66
Średnie 

Instalacje domowe
3 to 4.9 lb3 do 4.9 lb

(1.4 to 2.2 kg)(1.4 to 2.2 kg)

UVS2UVS2 66
Średnie - duże

układy komercyjne i 
duże instalacje domowe

5 to 9.9 lb5 do  9.9 lb
(2.3 to 4.5 kg) (2.3 do  4.5 kg) 

UVS3UVS3 66
Duże Układy komercyjne, 

układy przemysłowe
10 to 25 lb10 do 25 lb

(4.6 to 11.4 kg)(4.6 do 11.4 kg)

WYKRYWANIE NIESZCZELNOŚCI ZA POMOCĄ PROMIENIOWANIA UV

TONERY MOONSHINE™ Z BARWNIKIEM

Małe

Średnie

Duże
UVS2

Bardzo duże
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UVPRO
Zestaw z latarką MOONLIGHT™ 
i okularami MOONSHINE™ 
Latarka MoonLight™  jest najbardziej 
kompaktową i skuteczną lampą UV, 
jaką kiedykolwiek zaprojektowano w 
CPS. Latarka  zawierająca 9 jasnych 
diod LED emitujących promieniowanie 
ultrafioletowe, została zaprojektowana 
w taki sposób, aby zwiększyć 
fluoryzujące możliwości we współpracy 
z najczęściej stosowanymi obecnie 
barwnikami w układach AC, przy 
jednoczesnej znacznej redukcji 
uciążliwości związanych z niebieskim 
światłem w tle. 
• Ciągła praca przez 8 godzin
• Wykrywanie wycieku w promieniu

do 90 cm
• Długość życia diod LED - 100 000 godz.
• Natychmiastowe uruchomienie bez

wytwarzania ciepła
• Współpracuje ze wszystkimi

powszechnie stosowanymi barwnikami

CZĘŚCI ZAMIENNE

UVXG Okulary ochronne

• Latarka MoonLight™  z 9 diodami
LED emitującymi promieniowanie
UV na 3 baterie typu AAA

• Okulary ochronne MoonShine™
• Prosty w użyciu pistolet do

dozowania barwnika UVNJS
• Nabój z barwnikiem UVS2

(pomarańczowy), zatwierdzony
przez OEM

• Złączka samochodowa 90O od
strony niskiego ciśnienia

• Walizka ochronna, instrukcja

UVNJS 
Pistolet
Pistolet do dozowania barwnika to 
najłatwiejsza, najczystsza i najszybsza 
metoda wstrzykiwania barwnika do 
układu.  Wystarczy odmierzyć 
odpowiednią ilość uniwersalnego 
barwnika, dobraną do wielkości 
serwisowanego układu, napełnić nabój,
a następnie umieścić go pistolecie. 
Teraz wystarczy wstrzyknąć barwnik do 
układu. To jest tak proste. 

• Uniwersalny dozownik barwnika z
możliwością ponownego
napełniania
(naboje sprzedawane oddzielenie)

• 1/4˝ F BV wąż
• Wydajność 1/2 oz. = 14 ml

UVNJ
Dozownik przepływowy z 
anodyzowanego aluminium
• Uniwersalny dozownik barwnika do

wielokrotnego napełniania
(naboje sprzedawane oddzielenie)

• AC&R 1/4˝
• wydajność 1/4 do 1/2oz. - 7.5 do 14ml

TLJ2
Dozownik z anodyzowanego aluminium

• Uniwersalny dozownik barwnika z
możliwością ponownego napełniania
(naboje sprzedawane oddzielenie)

• Wydajność 1/4 oz. / 7.5 ml do 2 oz. / 60 ml
• R-12 1/4˝ SAE Dozowanie barwnika z olejem

CZĘŚCI ZAMIENNE

UVXSGA Wąż do dozownika barwika

CZĘŚCI ZAMIENNE

TLJX2H 

Krok 1: Załaduj toner Krok 2: Podłącz wąż Krok 3: Wstrzyknij barwnik 
i wyrzuć pusty toner

LAMPY UV, ZESTAWY & AKCESORIA

UV55
Zestaw do wykrywania nieszczelności 
za pomocą promieniowania UV
Przeprowadź szybki, prosty bez zanieczyszczeń powietrzem 
test szczelności układu klimatyzacji za pomocą naszego 
uniwersalnego, ultra-fluorescencyjnego barwnika.

ZAWARTOŚĆ ZESTAWU

MIST - ROZWIĄZANIA DO ODKAŻANIA KABIN

OPM2000.01
Nebulizator ultradźwiękowy Optima 

 

klasycznych areozoli,
e  zawodzi

 
, 

aby mieć pewność, że system klimatyzacji będzie pozbawiony 
nieprzyjemnych zapachów i zanieczyszczeń bakteryjnych.

Wielokrotnie nagradzany kompleksowy serwis pojazdów
MiST™ przenika do całego systemu wentylacji i kabiny pasażerskiej, przywracając odpowiednią jakość powietrza we 

wnętrzu. MiST to bezpieczna, prosta i skuteczna usługa, której celem jest dbanie o zdrowie kierowcy. MiST to 
doskonała usługa ochrony zapobiegawczej (PM), ponieważ można ją uruchomić w każdym pojeździe, leasingowanym 

lub własnym, który trafia do Twojego warsztatu, niezależnie od roku, marki, modelu czy przebiegu.
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590275
MiST X-Treme Spray dezynfekujący

• Zarejestrowany przez EPA i skuteczny przeciwko bakteriom,
w tym MRSA i wirusom, takim jak Covid-19
• Pozostawić natryskiwany roztwór na miejscu przez cały czas
trwania usługi MiST, a następnie wytrzeć jego nadmiar
• Jedna butelka wystarczy na 12 samochodów osobowych/
niedużych ciężarówek
• Pojemniki z rozpylaczem, sprzedawane w opakowaniach po
12 szt., o poj. 32 oz (uncji).

Połącz usługę MiST z nowym rozwiązaniem odkażającym X-Treme, aby całkowicie 
i bezpiecznie przywrócić jakość powietrza we wnętrzu.

Zestawy odkażające MiST X-Treme są przeznaczone do dezynfekcji i odkażania punktów dotykowych we wnętrzu 
pojazdu, jednocześnie oczyszczając cały system HVAC i powietrze wewnątrz w poszukiwaniu źródeł pleśni i bakterii.

MiST X-Treme jest tutaj
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Wąż do dozownika barwika
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590250SK
Zestaw do dezynfekcji MiST X-Treme

• 1 szt. (590275) MiST X-Treme z rozpylaczem
• 12 buteleczek (590250) roztworu czyszczącego MiST
• Urządzenie ultradźwiękowe MiST sprzedawane oddzielnie
• 12 zawieszek serwisowych MiST X-Treme
• Broszury dotyczące punktów sprzedaży - 24 MiST X-Treme

590260SK
Zestaw do dezynfekcji i zapachowy 
MiST X-Treme

• 1 szt.  (590275) MiST X-Treme z rozpylaczem
• 12 buteleczek (590260) rozwiązania MiST Remarketing
• Urządzenie ultradźwiękowe MiST sprzedawane oddzielnie
• 12 zawieszek serwisowych MiST X-Treme
• Broszury dotyczące punktów sprzedaży - 24 MiST X-Treme

590250
Roztwór czyszczący 
MiST™

• Usługa MiST dotycząca
wnętrz pojazdów i systemu
wentylacji

• Zaprojektowany do
wyłącznego użytku z
jednostką ultradźwiękową
MiST (pojedyńcza aplikacja)

Odswieżacze
MiST™ Vent Air 

• Zapinany na zatrzask do otworu
wentylacyjnego. Zapach
pozostawia pojazd pachnący
czystością i świeżością

590235  Summer Breeze - Letni
powiew
590236  Spicy Apple - Pikantne
jabłko
590237  Citrus - Cytrusy
590238  Vanilla - Wanilia
590239  Clean Car - Czysty
samochód

590260 
Auto Remarketing 
MiST™ 

• Specjalnie zaprojektowany
do używanych samochodów,
do usuwania pleśni i bakterii
w instalacji HVAC i kabinie
pojazdu

• Zaprojektowany do
wyłącznego użytku
z jednostką ultradźwiękową
MiST (pojedyńcza aplikacja)

Pozycja Ilość Opis

590250 12 Roztwór czyszczący MiST

590260 12 Formuła Auto Remarketing MiST

590235 12 Odświeżacz powietrza Summer Breeze  

590236 12 Odświeżacz powietrza Spicy Apple  

590237 12 Odświeżacz powietrza Citrus  

590238 12 Odświeżacz powietrza Vanilla 

590239 12 Odświeżacz powietrza Clean Car 

590155 1 Przedłużacz akumulatora 12 V  (12 stóp)

590275 12 Buteleczki z roztworem odkażajacym MiST X-Treme 

400-0501
Ultrasonic
rozwiązanie MiST™

• Nowy, świeży zapach!
Czyści i regeneruje układ
HVAC oraz kabinę pojazdu

• Zaprojektowany do
współpracy z systemem
CarClean™
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NARZĘDZIA
       RĘCZNE

Przed MiST™ Po MiST™

Wyniki mówią same 
za siebie
Poniżej znajdują się rzeczywiste próbki 
pobrane z układu HVAC pojazdu przed i 
dwa dni po usłudze MiST™ poprawy jakości 
powietrza w samochodzie.
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BRHTS1 
OBROTOWY PALNIK RĘCZNY
• Ręczny zapłon
• Regulowana wielkość płomienia
• Do użytku z propylenem

(MAPPRO), MAPP i propanem
• Przyłącze CGA600
• Opakowanie Clamshell

CZĘŚCI ZAMIENNE
BRXHTS1 Zestaw rurka do palnika

BRHT1 
PALNIK RĘCZNY
• Automatyczny zapłon
• Regulowana wielkość płomienia
• Do użytku z propylenem

(MAPPRO), MAPP i propanem
• Przyłącze CGA600
• Konstrukcja rury - odlew z

aluminium i stali nierdzewnej
• Przycisk blokady płomienia,

precyzyjna regulacja płomienia
• Opakowanie Clamshell

CZĘŚCI ZAMIENNE
BRXHTST1 Końcówka palnika

BRHT5 
PALNIK RĘCZNY Z WĘŻEM  I 
ZAWOREM
• Automatyczny zapłon
• Regulowana wielkość płomienia
• Do użytku z propylenem

(MAPPRO), MAPP i propanem
• Przyłącze CGA600
• Mosiężny regulator, uchwyt i

rura palnika ze stali
nierdzewnej

• Nowy mosiężny regulator
z wężem o długości 5 stóp
i zaworem

• Opakowanie Clamshell

PRO-SET® LUTOWANIE 

 LUSTERKA KONTROLNE PRO-SET® 

TLMIR1 CIRCULAR 
INSPECTION MIRROR 

• Średnica1.25˝ (32 mm)
• Długość 7˝~19.5˝

(178 mm ~ 495 mm)

TLMIR2 OKRĄGŁE 
TELESKOPOWE LUSTERKO

• Średnica 2˝ (51 mm)
• Długość 12˝~18˝

(305 mm ~ 457 mm)

TLMIR3 PROSTOKĄTNE 
TELESKOPOWE LUSTERKO

• Rozmiar 2˝ X 3-1/2˝
(51 mm X 90 mm)

• Długość 13-1/4˝ ~ 19-3/8˝
(286 mm X 492 mm)

TLMIR4 OWALNE 
TELESKOPOWE LUSTERKO

• Rozmiar 1˝ X 2˝
(25 mm X 51 mm)

• Długość 9˝ X 18-1/8˝
(229 mm X 460 mm)

TLOP 
RĘCZNA POMPKA DO OLEJU 

• Usuwa olej z układów
• Dodaje olej do układów pod

ciśnieniem - 2.6 oz /78 ml na skok
przy ciśnieniu 200 psi

• Uniwersalny korek do
standardowych otworów w
pojemnikach na olej o poj. 1, 2-1/2
i 5 galonów

• Automatyczny zawór odpowietrzający
wyrównuje ciśnienie wewnątrz i na
zewnątrz zbiornika oleju

• Stosować z olejami alkilobenzenowymi,
na bazie estrów, estrów poliolowych, z 
olejami mineralnymi i syntetycznymi
(nie stosować z olejem zawierającym 
amoniak)

• W zestawie wąż i złączki

TLMKC18 
MAGNES STAŁY DO ELEKTROZAWORÓW
TLMKC18 jest przeznaczony do ręcznego 
otwierania zaworów elektromagnetycznych przez 
magnetyczne podnoszenie rdzenia w zaworze. 
Wystarczy po prostu nałożyć magnes TLMKC18 na 
trzpień, żeby otworzyć zawór. Idealne rozwiązanie 
przy kłopotach z serwisowaniem zarówno dwu-
drożnych zaworów elektromagnetycznych 
podłączonych bezpośrednio lub sterowanych 
pilotem, trój-drożnych zaworów cofających lub 
cztero-drożnych zaworów zmiany kierunku 
przepływu.
• Otwór 0.75”/18 mm dopasowany do wszystkich

najpopularniejszych zaworów na rynku

TLFC6 
UNIWERSALNY 6-STRONNY 
GRZEBIEŃ DO PROSTOWANIA 
LAMELI
• Do naprawy zgiętych lameli skraplacza
• Do 8,9,10,12, 14 lub 15 lameli na cal

TLFC2 
GRZEBIEŃ DO PROSTOWANIA 
LAMELI 

• Duża, trwała, wygodna rączka
• Do prostowania lameli parownika

i skraplacza

TLPP 
KLUCZ WAMPIR

• Szczypce do przebijania rur 1/4”
• Końcówka wymienna TLPPX
• Szybki mechanizm zwalniający

TLPK
ZESTAW 5 KSZTAŁTOWNIKÓW

• 5 narzędzi 1/4˝, 5/16˝, 3/8˝, 1/2˝,
5/8˝

TLPORR 
NARZĘDZIE DO ZACISKANIA I 
WYGŁADZANIA RUR PRO-SET 

• Do rur miedzianych 1/4˝, 5/16˝,
3/8˝, 1/2˝

TLDKRH 
NÓŻ DO CIĘCIA
Do cięcia przewodów z włókna 
szkalnego. Ostrze ze stali nierdzewnej o 
podwójnej krawędzi, nadające się do 
ponownego ostrzenia ułatwia wycinanie 
otworów. Podwójna krawędź jest także 
idealna do gwintowania i przycinania 
elastycznych kanałów. Dostępne z 
ergonomicznym, gumowym uchwytem 

• 6” (152 mm)
• Gumowa rączka
• Jedna krawędź ząbkowana do piłowania

TLFC1 
UNIWERSALNY METALOWY
GRZEBIEŃ DO PROSTOWANIA 
LAMELI

• Do prostowania lameli parownika
i skraplacza

TLPO 
KLUCZ MORS
• Zapobiega utracie czynnika chłodniczego podczas
prac serwisowych
• Zaokrąglone szczęki zapobiegające przecięciu rury
• 2 lata gwarancji

TLMSP 
KSZTAŁTOWNIK UNIWERSALNY
DO 6 ROZMIARÓW
• Do 6 rozmiarów: 3/16˝, 1/4˝, 5/16˝,

3/8˝, 1/2˝, 5/8˝
• Chromowana powłoka zapewniająca

lepszą wytrzymałość i trwałość
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TLBP712
ETUI DO PRZECHOWYWANIA NARZĘDZI (3 szt.)
Doskonały organizer do większych części, narzędzi, 
złączek etc.

• Wymiary 7”V x 12.5”H. (18 x 32cm)
• Wytrzymała konstrukcja przeznaczona do

przechowywania narzędzi, sprzętu
• Widoczna zawartość dzięki przezroczystej 

ściance
• Uchwyt do zawieszenia
• Wewnętrzna przegroda porządkująca zawartość
• Dolna część rozszerzona o 2.5” (6 cm)

TLBAG1 
Torba na narzędzia 
z kwadratowym dnem 
10” x 10” ( 25 x 25 cm ) 
Wyhaftowane logo CPS

TLBAG2 
Torba na narzędzia z dnem wzmocnionym gumą 
9” x 16” (23 x 41 cm)
Wyhaftowane logo CPS

TORBY NA NARZĘDZIA

TLBP68
ETUI DO PRZECHOWYWANIA NARZĘDZI (3 szt.)
Doskonały organizer do małych części, narzędzi, 
złączek etc.

• Wymiary 6”V x 8.5”H. (15 x 22cm)
• Wytrzymała konstrukcja przeznaczona do

przechowywania małych narzędzi/złączek
• Widoczna zawartość dzięki przezroczystej ściance
• Uchwyt do zawieszenia
• Wewnętrzna przegroda porządkująca zawartość
• Dolna część rozszerzona o 2.5” (6 cm)

NARZĘDZIA 
DO OBRÓBKI RUR

• Opatentowane, sprężynowe rolki centrujące SetNCut ™ do gładkiego,
łatwego cięcia rur z miękkiej / twardej
miedzi, aluminium, rur z mosiądzu

• Gładkie cięcie nawet w przypadku
odkształconej rury

• Szybko-zwalniany kołek z zatrzaskiem
zapewniający szybką wymianę kółek tnących

• Trwałe korpusy z odlewanego ciśnieniowo i obrabianego aluminium
• Chromowane, hartowane kółka tnące  zapewniające długą żywotność
• Wytrzymałe aluminiowe pokrętło (pokryte gumą) w BTC200 &

BTC300)
• Mniejsze przecinarki (BTC100 & BTC200) idealne do cięcia w

ciasnych przestrzeniach

• Wytrzymałe aluminiowe pokrętło ( pokryte gumą) w BTC200 & BTC300)

• Mniejsze przecinarki (BTC100 & BTC200) idealne do cięcia w ciasnych przestrzeniach

Jak stosować :

1. Włóż rurkę do "gardła" przecinarki.
2. Obracaj pokrętło, dopóki kółko tnące nie dotknie rury.
3. Dalej dokręcaj, dopóki znak wyrównania koła tnącego nie

ustawi się w jednej linii ze wskaźnikiem dla rury miękkiej
(SOFT) lub twardej (HARD).

4. Obracaj kółko tnące wokół rury, aż do jej przecięcia.

BTC100
Ultra Mini

BTC200
Mini

BTC350
Medium Large

Do rur o średnicy
1/8” ~ 5/8”

(3 MM ~ 16 MM)

Do rur o średnicy
1/8” ~ 7/8”

(3 MM ~ 22 MM)

Do rur o średnicy
1/8” ~ 1-5/8”

(3 MM ~ 41 MM)

Znak ustawienia kółka tnącego 
Sprężyna

Linie wskaźnika twardości 

Sprężynowe 

rolki 

Kółka tnące  

na sprężynowych rolkach 

PRZECINARKA DO RUR BLACKMAX® BTCK 

CHARAKTRERYSTYKA / ZALETY
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PRZECINARKI SERII BLACKMAX® PREMIUM 
Opatentowana technologia  oparta na sprężynowych rolkach centrujących 
do szybkiego, gładkiego cięcia za każdym razem, nawet w przypadku lekko 
zdeformowanej rury. 

BTC200R BLACKMAX® 

MINI PRZECINARKA Z MECHANIZMEM 
ZAPADKOWYM 

• Do średnic: 1/8˝ - 7/8˝ (3-22 mm) O.D.
• Doskonała do cięcia rur o małej średnicy w

ciasnych przestrzeniach
• Do używania z dźwignią zapadkową albo bez
• Chromowane, hartowane kółko tnące
• Szybko-zwalniany kołek z zatrzaskiem

zapewniający szybką wymianę kółek tnących
• Ustawienie "Miękki" (SOFT) / „Twardy” (HARD)
• Wytrzymałe, aluminiowe pokrętło, pokryte gumą
CZĘŚCI ZAPASOWE
BTCXC1 Ocynkowane kółko tnące
BTCXP1 Szybko-zwalniany kołek
BTCXR Plastikowa zapadka
DODATKOWE AKCESORIA
BTCXCT1 Kółko tnące pokryte tytanem

BTC200 BLACKMAX® 
PRZECINARKA MINI 

• Do średnic: 1/8˝ - 7/8˝ (3-22 mm) O.D. 
• Chromowane, hartowane kółko tnące
• Szybko-zwalniany kołek z zatrzaskiem

zapewniający szybką wymianę kółek
tnących

• Zapewnia gładkie cięcie, nawet w
przypadku lekko odkształconej rurki

• Ustawienie "Miękki" (SOFT) /
„Twardy” (HARD)

• Wytrzymałe, aluminiowe pokrętło,
pokryte gumą

•CZĘŚCI ZAPASOWE
BTCXC1 Ocynkowane kółko tnące 
BTCXP1 Szybko-zwalniany kołek 
DODATKOWE AKCESORIA
BTCXCT1 Kółko tnące pokryte tytanem 
BTCXR Plastikowa zapadka (do BTC200R)

BTC100  BLACKMAX®  
PRZECINARKA MINI ULTRA
• Doskonale sprawdza się w ciasnych

przestrzeniach
• Do średnic: 1/8˝ - 5/8˝ (4-16 mm)

O.D.
• Chromowane, hartowane kółko tnące
• Szybko-zwalniany kołek

z zatrzaskiem zapewniający szybką
wymianę kółek tnących

• Zapewnia gładkie cięcie, nawet w
przypadku lekko odkształconej rurki

• Ustawienie "Miękki" (SOFT) /
„Twardy” (HARD)

• Trwały odlew aluminiowy
• Wymiary: 1.9” x 1.5” x 0.6”

(50 x 37 x 15 mm)
CZĘŚCI ZAPASOWE 
BTCXC3  Niklowane kółko tnące 
BTCXP4  Szybko-zwalniany kołek

BTC500 BLACKMAX® 

DUŻA PRZECINARKA

BTC350 BLACKMAX® 

ŚREDNIA PRZECINARKA 
• Do średnic: 1/8” ~ 1-5/8”

(3~41mm) O.D.
• Lekki korpus z kutego aluminium
• Do mosiądzu, miedzi i aluminium
• Szybko-zwalniany kołek z

zatrzaskiem zapewniający
szybką wymianę kółek tnących

• Dwa chromowane, hartowane
kółka tnące

CZĘŚCI ZAPASOWE
BTCXC4  Kółko tnące pokryte tytanem

BTC300 BLACKMAX®

PRZECINARKA DO RUR 

• Do rur: 3/16˝ -1-1/4˝
• (5 - 32 mm) O.D.
• Dwa chromowane, hartowane

kółka tnące

•

•

Szybko-zwalniany kołek z
zatrzaskiem zapewniający szybką
wymianę kółek tnących
Zabudowana śruba przesuwu
zespołu tnącego eliminująca
problemy zapychania się i
zacinania podczas cięcia

CZĘŚCI ZAPASOWE
BTCXC1 Ocynkowane kółko tnące
BTCXP1 Szybko-zwalniany kołek
DODATKOWE AKCESORIA
BTCXCT1 Kółko tnące pokryte tytanem

BTC400 BLACKMAX®  
PRZECINARKA DO RUR O MOCNEJ 
KONSTRUKCJI
• Do średnic: 3/8˝ -2-5/8˝; (10 - 67 mm) O.D.
• Dwa chromowane, hartowane kółka tnące
• Szybko-zwalniany kołek z zatrzaskiem

zapewniający szybką wymianę kółek tnących
• Zabudowana śruba przesuwu zespołu tnącego

eliminująca problemy zapychania się i zacinania
podczas cięcia

• Cztery rowkowane rolki do precyzyjnego
obracania rury

• Szybka regulacja za pomocą mechanizmu
    z szybkim przesuwem
• Wytrzymałe, aluminiowe pokrętło, pokryte gumą
CZĘŚCI ZAPASOWE
BTCXCT2 Kółko tnące pokryte tytanem 
BTCXP2 Szybko-zwalniany kołek
DODATKOWE AKCESORIA
BTCXC2 Chromowane kółko tnące

• Do średnic: 3/8˝ -2-5/8˝
(10 - 67 mm) O.D.

• Dwa chromowane, hartowane
kółka tnące

• Szybko-zwalniany kołek z zatrzaskiem
zapewniający szybką wymianę kółek
tnących

• Zabudowana śruba przesuwu zespołu
tnącego eliminująca problemy
zapychania się i zacinania podczas cięcia

• Cztery rowkowane rolki do precyzyjnego

obracania rury
• Szybka regulacja za pomocą mechanizmu

z szybkim przesuwem
• Wytrzymałe, aluminiowe pokrętło, pokryte gumą
CZĘŚCI ZAPASOWE
BTCXC2 Chromowane kółko tnące
BTCXP3 Szybko-zwalniany kołek

DODATKOWE AKCESORIA 
BTCXCT2  Kółko tnące pokryte tytanem 
BTCXB     Łożysko do kółka tnącego BTCXCT2 

TCPVC 
PRO-SET® PRZECINARKA 
DO RUR Z PVC
• Do średnic:  2-5/8˝ do

1-5/8˝ (68 mm do 42 mm)

TCT274 
PRO-SET® PRZECINARKA 
• Do średnic:  1/8˝ do

1-3/8˝ (3 do 35 mm)
CZĘŚCI ZAPASOWE
TCX4CTS   Kółka tnące / śruba 

TCXT274C Kółka tnące / śruba 
TCXT274RB Ostrze

TCT174 
PRO-SET® MINI 
PRZECINARKA
• Do średnic:  1/8˝ do

1-1/8˝, (3 do 30 mm)
CZĘŚCI ZAPASOWE 
TCXT174C  Kółka tnące / śruba

TCT127 
PRO-SET® MINI 
PRZECINARKA
• Do średnic: 1/8˝ do

5/8˝, (3 do 16 mm)
CZĘŚCI ZAPASOWE
 TCXT127C Kółka tnące pokryte

tytanem / śruba

PRO-SET® PROFESJONALNE 
PRZECINARKI DO RUR
Precyzyjne wykonanie wszystkich 
kółek tnących z wysokiej jakości stali 
chromowanej i powleczonej azotkiem 
tytanu wydłużającym żywotność 
nawet 5-krotnie!

• Precyzyjnie, maszynowo wykonane
rolki posiadające rowek
wspomagający odcinanie zadziorów,
aby zmniejszyć ubytek rury przy
uszkodzeniach kielicha

• Wytrzymały metalowy uchwyt z
gumową osłoną zapewnia wygodny
chwyt

• Zabudowany, ze stali hartowanej
mechanizm z łożyskiem,
zapewniający płynne cięcie i
bezproblemową obsługę

• Opakowanie: Clamshell

TC312 SUPER ODPORNA 
PRZECINARKA DO RUR

• Do średnic: 1/4˝ do
1-5/8˝(6 do 41 mm)

• Zapasowe kółko
tnące umieszczone
pod wysuwanym
rozwiertakiem
blokującym

CZĘŚCI ZAPASOWE
TCX4R       (1)  Ostrze rozwiertaka
TCX4RS    (1)  Śruba ostrza  rozwiertaka
TCX4C      (10) Kólka tnące
TCX4CS      (1) Kólka tnące i śruba
TCX4S      (10) Kólka tnące i śruba

TC274 
PRZECINARKA DO RUR
• Do średnic: 1/8˝ do

1-1/8˝ (3 do 29 mm)
• Łożysko oporowe ze stali

hartowanej zapewnia
płynna pracę

• Precyzyjnie obrobione
kółka tnące ze stali
chromowanej

• Składane rozwiertaki z
hartowanej stali do
usuwania zadziorów

CZĘŚCI ZAPASOWE
 TCX4R     (1) Ostrze rozwiertaka 
 TCX4RS   (1) Śruba ostrza 

rozwiertaka
 TCX4C     (10) Kólka tnące
 TCX4CS    (1) Kólka tnące i śruba
TCX4S     (10) Kólka tnące i śruby

TC127 MINI PRZECINARKA 
DO RUR 
• Do średnic: 1/8˝ do

5/8˝ (3 do 16 mm)
• Doskonała do cięcia rur

w ciasnych przestrzeniach

• Mechanizm zapadkowy
wspomaga precyzję
chromowanych kółek
tnących

CZĘŚCI ZAPASOWE
TCX7C     (10) Kółka tnące
TCX7S      (10) Śruby kół tnących 
TCX7CTS (1) Tytanowe kółko tnące 
& (1) Śruba
TCX7CS   (1) Kółko tnące (1) śruba

TC174 MINI 
PRZECINARKA DO RUR
• Do średnic: 3/8˝- 1/8˝

(10 - 29 mm)
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TCSET 
ZESTAW PRZECINAREK DO RUR
• Do średnic: 1/8˝ do 1-1/8˝ (3 do

29 mm)
• Zawiera TC127 & TC274

TC127 TC274

TCAP 
NOŻYCZKI DO CIĘCIA KAPILAR

• Do cięcia wszystkich typów rurek
kapilarnych, bez zwężania,
zniekształcania i spłaszczania

TLDB KIESZONKOWA OKRAWARKA 
ZADZIORÓW 
•Do rur z miękkiej miedzi i aluminium

•Do usuwania zadziorów wewnętrznych /
zewnętrznych powstałych po cięciu
prostych rur miedzianych oraz na
krawędziach otworów

CZĘŚCI ZAPASOWE 
TLDBX Zapasowe ostrze & śruba

TLRM OKRAWARKA ZADZIORÓW
• Do średnic: od 3/16” do 1-1/2”

(5mm ~ 38mm)

do miedzi, aluminium i mosiądzu
• Do usuwania wewnętrznych /

zewnętrznych zadziorów powstałych
po cięciu rur miedzianych

•

• Wytrzymały odlew metalowy
zapewniający długą żywotność z 3
ostrzami
Ergonomiczny kształt zapewnia
możliwość używania zgodnie i
przeciwnie do ruchu wskazówek
zegara

TLDB2 KIESZONKOWA OKRAWARKA 
ZADZIORÓW

• Do usuwania zadziorów
wewnętrznych / zewnętrznych
powstałych po cięciu prostych rur
miedzianych oraz na krawędziach
otworów

CZĘŚCI ZAPASOWE
TLDB2X  Zapasowe ostrze

BTLDB3 
BLACKMAX® OKRAWARKA 
ZADZIORÓW

• Solidny aluminiowy uchwyt
• Do miękkich rur miedzianych i

aluminiowych
• Zawiera (1) zapasowe ostrze w

uchwycie

ZAPASOWE CZĘŚCI 
TLDB2X  Zapasowe ostrze

ZESTAW GIĘTARKA CALOWA BTB300 BLACKMAX® 
KAMIENIE

CPS# Opis Kolor
Promień wewn.

giętej rury

BTBX14 Śr. zewn. 1/4˝  Chrom 1-1/8”

BTBX516 Śr. zewn. 5/16˝  Miedź 1-1/4”

BTBX38 Śr. zewn. 3/8˝  Czerwony 1-1/4”

BTBX12 Śr. zewn. 1/2˝  Żółty 1-3/8”

BTBX58 Śr. zewn.  5/8˝  Niebieski 1-5/8”

BTBX34 Śr. zewn. 3/4˝  Żielony 1-7/8”

BTBX78 Śr. zewn.  7/8˝  Fioletowy 2”
POZOSTAŁE
BTBXH Narzędzie z mechanizmem zapadkowym

BTBXA1 Ramię gnące do rur o śr. zewn. 1/4"—3/8"

BTBXA2 Ramię gnące do rur o śr. zewn. 1/2"—7/8"

BTBXR1 Zestaw do gięcia odwrotnego

BTBXR2 Zestaw do gięcia odwrotnego

BTB300/BTB300M
ZESTAW GIETARKA KUSZOWA 
BLACKMAX® PREMIUM 

• Do rur z miękkiej miedzi i aluminium
• Solidne aluminiowe, kodowane

kolorystycznie kamienie
• Wyginanie przednie lub skierowane

odwrotne pod kątem od 0° do 90°
• Odwracany mechanizm do zaginania

ćwiartek
• Solidny futerał walizkowy
• Opakowanie: kolorowe pudełko

Ustawienie wyginania 
Ustawienie wyginania w 

odwrotną stronę (idealne do 
ograniczonych przestrzeni)

GIĘTARKI BLACKMAX® (METRYCZNE)
Pozycja Opis

M
et

ry
cz

ne

BTB300M
Zestaw giętarki (7 segmentów gnących) zawiera 
wszystkie poniżej wymienione części (nie BTBX16M)

CZĘŚCI ZAMIENNE

K
am

ie
ni
e

BTBX6M 6 mm O.D. 

BTBX8M 8 mm O.D. 

BTBX10M 10 mm O.D. 

BTBX12M 12 mm O.D. 

BTBX15M 15 mm O.D. 

BTBX16M 16 mm O.D. Opcjonalnie do BTB300M

BTBX18M 18 mm O.D. 

BTBX22M 22 mm O.D. 

BTBXHM Narzędzie z mechanizmem zapadkowym, metryczne

BTBXA1 Ramię gnące do rur o śr. zewn. 6-10 mm

BTBXA2 Ramię gnące do rur o śr. zewn. 12-22 mm

BTBXR1 Zestaw do gięcia odwrotnego

BTBXR2 Zestaw do gięcia odwrotnego

“O.D.” = Srednica zewnętrzna (rury)

GIĘTARKI BLACKMAX® (CALOWE)

Pozycja Opis

C
al
ow

e

BTB300
Zestaw giętarki (7 segmentów gnących) zawiera 
wszystkie poniżej wymienione części 

CZĘŚCI ZAMIENNE

K
am

ie
ni
e

BTBX14 1/4” O.D.

BTBX516 5/16” O.D.

BTBX38 3/8” O.D.

BTBX12 1/2” O.D.

BTBX58 5/8” O.D.

BTBX34 3/4” O.D.

BTBX78 7/8” O.D.

BTBXH Narzędzie z mechanizmem zapadkowym

BTBXA1 Ramię gnące do rur o śr. zewn. 1/4"—3/8"

BTBXA2 Ramię gnące do rur o śr. zewn. 1/2"—7/8"

BTBXR1 Zestaw do gięcia odwrotnego

BTBXR2 Zestaw do gięcia odwrotnego

“O.D.” = Średnica zewnętrzna (rury)
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BTLH5E BLACKMAX® 
HYDRAULICZNY EKSPANDER DO RUR
• Moc hydrauliki - najłatwiejszy sposób

zagniatania rur!
•

•

Zawiera ekspander, 5 głowic kodowanych
kolorystycznie, łatwo wymiennych i
rozwiertak do rur
Pięć głowic o średnicy zewnętrznej 3/8”,
1/2”, 5/8”, 3/4”, 7/8” do rur z miękkiej
miedzi i aluminiowych

• Głowice i ostrza są wymienne z głowicami i
ostrzami ekspandera BLACKMAX BTLE9

• Korpus z odlewu aluminiowego z trwałym,
gumowym uchwytem

• Dodatkowe miejsce na dodatkowe głowice
ekspanderów

BTLE9 BLACKMAX® 
EKSPANDER DO RUR
• Zagniatane końcówki oznaczają mniej połączeń i dzięki temu

mniej wycieków czynnika chłodniczego
• Calowe lub metryczne
• Do miękkich rur miedzianych i aluminiowych
• Dziewięć szybko wymiennych głowic
• Wytrzymałe aluminiowe głowice rozpierające, kodowane

kolorystycznie 
• Opatentowana, kompaktowa, profesjonalna konstrukcja
• Głowice są wymienne z #BTLH5E
• Wytrzymała walizka do transportu
• Opakowanie: kolorowe pudełko

CZĘŚCI ZAMIENNE 
BTLEXH  Ekspander do rur (część zamienna  - narzędzie)

Średnica 1/4˝ 5/16˝ 3/8˝ 1/2˝ 5/8˝ 3/4˝ 7/8˝ 1˝ 1-1/8˝

Kolor Chrom Miedź Czerwony Żółty Niebieski Zielony Fioletowy Czarny Różowy

CPS# BTLEX14 BTLEX516 BTLEX38 BTLEX12 BTLEX58 BTLEX34 BTLEX78 BTLEX1 BTLEX118

ZAMIENNE GŁOWICE DO EKSPANDERA Z BTLH5E I BTBTLE9

BTLE9M
ZESTAW EKSPANDER  DO RUR

• *D = Wersja z głowicami 16 mm i 35 mm
zamiast głowic 15 mm i 32 mm

EKSPANDER DO RUR METRYCZNYCH BLACKMAX® 
Pozycja Opis

M
et

ry
cz

ne

BTLE9M (-D*)
Zestaw ekspandera (9 głowic) zawiera 
wszystkie poniżej wymienione części:

CZĘŚCI ZAMIENNE

BTLEXH Ekspander do rur (narzędzie)

G
ło

w
ic

e 
do

 e
ks

pa
nd

er
a

BTLEX6M 6 mm  (standard w BTLE9M)

BTLEX8M 8 mm  (standard w BTLE9M)

BTLEX10M 10 mm (standard w BTLE9M)

BTLEX12M 12 mm (standard w BTLE9M)

BTLEX15M 15 mm (standard w BTLE9M)

BTLEX16M* 16 mm (tylko w wersji D)

BTLEX18M 18 mm (standard w BTLE9M)

BTLEX22M 22 mm (standard w BTLE9M)

BTLEX28M 28 mm (standard w BTLE9M)

BTLEX32M 32 mm (standard w BTLE9M)

BTLEX35M* 35 mm (tylko w wersji D)

O
st

rz
a 

do
 e

ks
pa

nd
er

a

BTLEX6MB 6 mm 

BTLEX8MB 8 mm

BTLEX10MB 10 mm

BTLEX12MB 12 mm

BTLEX15MB 15 mm

BTLEX16MB* 16 mm 

BTLEX18MB 18 mm

BTLEX22MB 22 mm

BTLEX28MB 28 mm

BTLEX32MB 32 mm

BTLEX35MB* 35 mm

EKSPANDER DO RUR CALOWYCH BLACKMAX® 
Pozycja Opis

C
al

ow
e

BTLE9
Zestaw ekspandera (9 głowic) zawiera 
wszystkie poniżej wymienione części:

CZĘŚCI ZAMIENNE

BTLEXH Ekspander do rur (narzędzie)

G
ło

w
ic

e 
do

 e
ks

pa
nd

er
a

BTLEX14 1/4”   (standard w  BTLE9)

BTLEX516 5/16”  (standard w BTLE9)

BTLEX38 3/8”   (standard w BTLE9)

BTLEX12 1/2”   (standard w BTLE9)

BTLEX58 5/8”   (standard w BTLE9)

BTLEX34 3/4”   (standard w  BTLE9)

BTLEX78 7/8”   (standard w BTLE9)

BTLEX1 1”    (standard w BTLE9)

BTLEX118 11/8” (standard w BTLE9)

O
st

rz
a 

do
 e

ks
pa

nd
er

a

BTLEX14B 1/4”

BTLEX516B 5/16”

BTLEX38B 3/8”

BTLEX12B 1/2”

BTLEX58B 5/8”

BTLEX34B 3/4”

BTLEX78B 7/8”

BTLEX1B 1”

BTLEX118B 11/8”
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Wytrzymała walizka

GIĘTARKA DŹWIGNIOWA 
BLACKMAX®

• Opatentowana dźwignia
z 2 pozycjami pracy

• Wersja calowa lub metryczna
• Do rur z miękkiej miedzi i aluminium
• Ramiona giętarki (dźwignie)

zamocowane na podwójnych
przegubach do zaginania ćwiartek

• Płynne, łatwe wyginanie dzięki
dwóm punktom ciągnięcia

• Wyginanie od 0° do 180°
• Opakowanie: walizka

BTB06 
Wersja calowa do rur o śr. zewn. 3/8" 
Kolor segmentu bordo
Wewnętrzny promień giętej rury 15/16"
Całkowita długość giętarki 15”

BTB10MM Metryczna  do rur 10 mm O.D.

BTB08 
Wersja calowa do rur o śr. zewn. 1/2" 
Kolor segmentu złoty
Wewnętrzny promień giętej rury 1-1/2"
Całkowita długość giętarki 20”

BTB12MM Metryczna do rur 12 mm O.D. 

BTB12 
Wersja calowa do rur o śr. zewn. 3/4"
Kolor segmentu zielony
Wewnętrzny promień giętej rury 3"
Całkowita długość giętarki 32”

BTB16MM Metryczna  do rur 16 mm O.D. 

BTB14 
Wersja calowa do rur o śr. zewn. 7/8"
Kolor segmentu fioletowy
Wewnętrzny promień giętej rury 3-1/4"
Całkowita długość giętarki 32”

BTB18MM Metryczna  do rur 18 mm O.D. 

BTB10 
Wersja calowa do rur o śr. zewn. 5/8" 
Kolor segmentu niebieski
Wewnętrzny promień giętej rury 2-1/4"
Całkowita długość giętarki 29”

BTB15MM Metryczna  do rur 15 mm O.D. 

TB368 UNIWERSALNA GIĘTARKA 
DO RUR

• Do trzech rozmiarów rur calowych
1/4˝, 5/16˝, 3/8˝ i metrycznych: 6,
8, 10 mm

• Do rur z miękkiej miedzi,
aluminium i cienkościennych rur
stalowych

SPRĘŻYNY DO GIĘCIA RUR

• Do rur z miękkiej miedzi i aluminium
• Specjalna stal sprężynowa z

wykończeniem cynkiem
• Ręczne wyginanie rurek do

dowolnego kształtu bez zaginania
ścianek

TBS04 Do rur calowych 1/4˝ 
TBS05 Do rur calowych 5/16˝ 
TBS06 Do rur calowych 3/8˝ 
TBS08 Do rur calowych 1/2˝ 
TBS10 Do rur calowych 5/8˝ 
TBS12 Do rur calowych 3/4˝ 

• Rozszerzone zakończenie
w  kształcie dzwonu do  szybkiego
wyjmowania rurek

GIĘTARKI DŹWIGNIOWE DO RUR (METRYCZNA)

M
et

ry
cz

na

Pozycja Opis

BTB10MM Giętarka do rur o śr. zewn. 10 mm 

BTB12MM Giętarka do rur o śr. zewn. 12 mm 

BTB15MM Giętarka do rur o śr. zewn. 15 mm 

BTB16MM Giętarka do rur o śr. zewn. 16 mm 

BTB18MM Giętarka do rur o śr. zewn. 18 mm 

“O.D.” = średnica zewnętrzna rury)

KIELICHARKA BLACKMAX® 
Pozycja Opis

C
al

ow
e

BFT 850

Kielicharka,calowa

7 pozycji do rur o śr. zewn. : 3/16", 1/4", 
5/16", 3/8", 1/2", 5/8", 3/4" O.D.

M
et

ry
cz

ne

BFT 850M

Kielicharka metryczna

7 pozycji do rur o śr. zewn. : 6, 9, 10, 12, 
15, 16, 18 mm

“O.D.” = średnica zewnętrzna rury

GIĘTARKI DŹWIGNIOWE DO RUR (CALOWA)

C
al

ow
a

Pozycja Opis

BTB06 Giętarka do rur o śr. zewn. 3/8" 

BTB08 Giętarka do rur o śr. zewn. 1/2"

BTB10 Giętarka do rur o śr. zewn. 5/8"

BTB12 Giętarka do rur o śr. zewn. 3/4"

BTB14 Giętarka do rur o śr. zewn. 7/8"

“O.D.” = średnica zewnętrzna rury

BFT850D KIELICHARKA RĘCZNA LUB 
NAPĘDZANA WIERTARKĄ BLACKMAX® 

• Do używania z lub bez wiertarki
• Do rur o średnicy zewnętrznej: 3/16˝, 

1/4˝, 5/16˝, 3/8˝, 1/2˝, 5/8˝, 3/4˝
• Aluminiowy korpus o 50% lżejszy niż

stalowy

•

•

Wewnętrzne sprzęgło wskazuje, kiedy
kielich zostanie uformowany
Wymienne, łatwo demontowane
uchwyty

• Znacznie skraca czas potrzebny do
precyzyjnego roztłoczenia końca rury

BFT850DR KIELICHARKA RĘCZNA LUB 
NAPĘDZANA WIERTARKĄ BLACKMAX® 

•

•

•

•

Innowacyjny uchwyt z zapadką radykalnie 
skraca czas wykonywania kielicha
Przyspiesz wykonanie kielicha, używając 
wiertarki akumulatorowej
Innowacyjny wskaźnik pokazuje, czy 
uformowany kielich ma prawidłowy rozmiar
Przeprojektowany, mocniejszy kołnierz 
zapewniający dłuższą żywotność narzędzia

• Do rur o średnicy zewnętrznej: 3/16˝,
1/4˝, 5/16˝, 3/8˝, 1/2˝, 5/8˝, 3/4˝

• Aluminiowy korpus o 50% lżejszy niż
stalowy

• Wymienne, łatwo demontowane uchwyty

Szybka wymiana Ogranicznik głębokości  
do ustawiania rury w 

dokładnej pozycji 

Element  zamontowany 
mimośrodowo do 

precyzyjnego wytłaczania 

Trwała 
walizka

Uchwyt z zapadką z 
możliwością 

regulacji prędkości 

Do używania z lub 
bez wiertarki 

akumulatorowej, 
przyspieszającej 

kielichowanie

Ogranicznik 
głębokości  do 

ustawiania rury w 
dokładnej pozycji 

Celownik trawiony 
laserowo sprawdza 

poprawność kielicha

• 7 szybko zmienianych pozycji do
obróbki rur z miękkiej miedzi i
aluminium

• Wbudowany wskaźnik suwakowy
do ustawiania rury w dokładnej
pozycji

• Element stożkowy, zamontowany
mimośrodowo do precyzyjnego
wytłaczania pod kątem 45°

• Wbudowane sprzęgło zapobiegające
nadmiernej kompresji

• Kompaktowy, profesjonalny,
opatentowany projekt

• Zawiera ogranicznik głębokości ¼”
• Trwała walizka do przechowywania
• Opakowanie: kolorowe pudełko

• 7 szybko zmienianych pozycji do
obróbki rur z miękkiej miedzi i
aluminium

• Wbudowany wskaźnik suwakowy
do ustawiania rury w dokładnej
pozycji

• Element stożkowy, zamontowany
mimośrodowo do precyzyjnego
wytłaczania pod kątem 45°

• Wbudowane sprzęgło zapobiegające
nadmiernej kompresji

• Kompaktowy, profesjonalny,
opatentowany projekt

• Zawiera ogranicznik głębokości ¼”
• Trwała walizka do przechowywania
• Opakowanie: kolorowe pudełko

BFT850 KIELICHARKA BLACKMAX®  

• Do rur o średnicy zewnętrznej: 3/16˝,
1/4˝, 5/16˝, 3/8˝, 1/2˝, 5/8˝, 3/4˝

• Aluminiowy korpus o 50% lżejszy niż
stalowy

•

•

Wewnętrzne sprzęgło wskazuje, kiedy
kielich zostanie uformowany
7 szybko zmienianych pozycji do
obróbki rur z miękkiej miedzi i
aluminium

• Kompaktowy, profesjonalny,
opatentowany projekt

• Element stożkowy, zamontowany
mimośrodowo do precyzyjnego
wytłaczania pod kątem 45°

• Trwała walizka do przechowywania
• Wbudowany wskaźnik suwakowy

do szybkiej regulacji wysokości rury
• Opakowanie: kolorowe pudełko
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BFT850K
ZESTAW DO KIELICHOWANIA RUR 
BLACKMAX® 

• Do rur o średnicy zewnętrznej
3/16˝, 1/4˝ 5/16˝, 3/8˝, 1/2˝,
5/8˝, 3/4˝ O.D. tube

ZAWIERA

• #BFT850 Kielicharkę
• #FTXSG Miernik rozmiaru

roztłóczenia dla R410A
• #BTLDB3 Okrawarka zadziorów
• #BTC300 Przecinarka do rur

Premium
• Trwała walizka do przechowywania
• Opakowanie: kolorowe pudełko

BFS300QC 
KIELICHARKO-ROZTŁACZARKA BLACKMAX® 

• 7 szybko zmienianych pozycji do
kielichowania rur z miękkiej
miedzi i aluminium

• Do kielichowania rur o średnicy
zewnętrznej: 3/16˝, 1/4˝, 5/16˝,
3/8˝, 1/2˝, 5/8˝, 3/4˝

• 6 szybko zmienianych pozycji do
roztłaczania rur z miękkiej miedzi
i aluminium

• Do roztłaczania rur o średnicy
zewnętrznej 1/4”, 5/16”, 3/8”,
1/2”, 5/8”, 3/4”

Kielichowanie i roztłaczanies

• 12 stronny hartowany stożek do
precyzyjnego wytłaczania pod kątem
45°

• Wskaźnik suwakowy do ustawiania
rury w dokładnej pozycji

• Aluminiowy korpus o 50% lżejszy niż
stalowy

• Kompaktowy, profesjonalny,
opatentowany projekt

• Trwała walizka do przechowywania
• Opakowanie: kolorowe pudełko

BFTXR BLACKMAX® UCHWYT Z ZAPADKĄ 
AKCESORIA

• innowacyjny uchwyt z zapaddką radykalnie skraca
czas wykonywania kielicha

• Możliwość regulacji prędkości do przodu/tyłu
• Razem z BFT850DR
• Akcesoria dodatkowe do użycia z BFT850D

Szybka wymiana 
głowic do 

kielichowania 
i roztłaczania

12 stronny 
hartowany stożek 

Głowica 
do roztłaczania

FS275  
ZESTAW DO KIELICHOWANIA I ROZTŁACZANIA RUR 45° 

• Wytrzymałe jarzmo z kutej stali i odporna listwa
do kielichowania

• Chromowany stożek do kielichowania zapewnia lepsze
kielichy przy mniejszym wysiłku

• Dobry uchwyt listwy do kielichowania eliminuje
poruszenia rury

• Profesjonalne wyniki przy łatwej obsłudze

FT525 
UNIWERSALNE NARZĘDZIE DO 
KIELICHOWANIA ZE STOŻKIEM 45° 

• Do kielichowania rur o średnicach od 
3/16˝ do 5/8˝ (5 do 16 mm)

• Unikalny, fasetowany stożek do
kielichowania automatycznie
poleruje powierzchnię kielicha

• Tworzy idealne kielichy 45°,
zachowując grubość u podstawy
rozchylenia

• Wytrzymałe jarzmo z kutej stali
• Kompaktowa konstrukcja idealna

do stosowania w ciasnych
przestrzeniach

FT195 

 KIELICHARKA ZE STOŻKIEM 45°

• Do kielichowania rur o najbardziej
popularnych średnicach: od 3/16˝
do 5/8˝ (od 5 do 16 mm)

• Wytrzymałe jarzmo z kutej stali
i odporna listwa do kielichowania

• Chromowany stożek do kielichowania
zapewnia lepsze kielichy przy 
mniejszym wysiłku

• Dobry uchwyt listwy do kielichowania
eliminuje poruszenia rury

FT500 KIELICHARKA Z STOŻKIEM 45°
Z FUNKCJĄ POLEROWANIA  

• FT500 do rur calowych 3/16˝,
3/16˝, 1/4˝, 5/16˝, 3/8˝, 1/2˝, 5/8˝

FT800FN 
KIELICHARKA CALOWA Z MECHANIZMEM 
ZAPADKOWYM do R-410A

• Narzędzie do kielichowania rur o średnicach
zewnętrznych: 3/16˝, 1/4˝, 5/16˝, 3/8˝, 1/2˝, 5/8˝,
3/4˝

• Unikalne sprzęgło napędzane śrubą pociągową i
mimośrodowo zamontowany stożek pozwalają
wykonać równe kielichy o gładkiej, czystej
powierzchni bez zatarć

• Zaprojektowana specjalnie do tworzenia
mocniejszych połączeń kielichowych na wyższe
ciśnienia w układach z R410A

• Wyjątkowa, osadzona bezpośrednio w uchwycie
śruba napędowa 3/8” współpracująca z
mechanizmem zapadkowym (dołączonym)

• Dołączona odporna walizka z polietylenu

FTXSG 
MIERNIK ROZMIARU ROZTŁOCZENIA 
DLA R410A

• 1/4˝, 6.4 mm
• 3/8˝, 9.5 mm
• 1/2˝, 12.7 mm
• 5/8˝, 15.9 mm
• 3/4˝, 19.1 mm
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Regulowany rozstaw szczęk
Obrotowy przegub Głośnik

Czerwona  dioda LED 
(moment obrotowy w granicach 

2% wartości zadanej) 

Zielona dioda LED 
(moment obrotowy 
w zakresie 50-98% 
wartości zadanej) 

Podświetlany 
ekran  Solidna rękojeść  

Gumowe wstawki 
na rękojeści

Komora baterii 

On/Off 

Przewijanie

Tryb pamięci
Reset Następny wpis/

światło wyświetlacza

Skala calowa 
(metryczna na odwrocie)

Lbf.ft Lbf.in N-m Kgf.m
Zakres pomiarowy 6-63 71-752 8-85 1-8
Rozdzielczość ekranu 0.1 Lbf.ft 1.0 Lbf.in 0.1 N-m 0.1 Kgf.m

Dokładność od 10 do 100% zakresu pomiarowego ±2% odczytu zgodnie i przeciwnie do ruchu wskazówek zegara 

Rozstaw szczęk 3/16˝ – 1-7/16˝ (5 - 35 mm)
Napięcie 3V (2 x bateria typ AAA, w zestawie

Zakres temperatur pracy 32ºF~104ºF (0ºC ~ 40ºC)
Zakres temperatur przechowywania -4ºF ~113ºF (-20ºC ~ 45ºC)
Ciężar klucza (razem z futerałem) 2.79 lb (1.27 kg)
Długość klucza 15.25˝ (0.387 m)
Migająca zielona dioda LED W zakresie 50%-98% wartości zaprogramowanego momentu (tryb „Peak”/„Track”)

Przerywany sygnał akustyczny ±5 N·m wartości zaprogramowanego momentu

Włączona czerwona dioda LED  On 2% wartości zaprogramowanego momentu

Przyspieszony sygnał akustyczny ±2 N·m wartości zaprogramowanego momentu

Ciągły sygnał akustyczny + włączona na 
stałe zielona dioda LED + wibracje >2% wartości zaprogramowanego momentu

Wyświetlanie danych w sposób ciągły Czas życia baterii = ok. 120 godz.

Wyświetlanie danych w sposób ciągły 
i podświetlony ekran Czas życia baterii = ok. 96 godz.

 „Peak” (szczytowy), alarm akustyczny, wizualny (diody LED), wibracje.
Zasilanie 2 baterie AAA (w zestawie)

 GŁÓWNE ZALETY
• Zapewnia zgodność z ustawieniami momentu obrotowego producenta
• Idealny do urządzeń klimatyzacyjnych typu split
• Rozstaw szczęk 3/16" - 1 7/16" (5 - 35 mm)
• Jednostki nastaw: Lbf·ft, Lbf·in, N·m, kgf·m
• Wartości momentu obrotowego ustawione wstępnie i bieżące:

Widoczne jednocześnie na wyświetlaczu
• Sygnalizowanie aktualnych wartości diodami LED: zielona dioda LED =

moment obrotowy w zakresie 50-98% wartości zadanej, czerwona
dioda LED = moment obrotowy w granicach 2% wartości zadanej

• Ustawienia przechowywane w pamięci: 5 fabrycznych i 5
zdefiniowanych przez użytkownika

• Tryb „Track”: wyświetla bieżącą wartość momentu
• Tryb „Peak”: maksymalna osiągnięta wartość momentu (tymczasowo

przechowywana)
• Automatyczne wyłączanie (do wyboru): oszczędność baterii
• Przycisk do włączania podświetlenia LCD.

Kolorowe pudełko

Molded Storage Case

DANE TECHNICZNE
Jednostki momentu  obrotowego 
(do wyboru)

KLUCZE

BTLDTW CYFROWY KLUCZ DYNAMOMETRYCZNY 
BTLDTW BLACKMAX® 
IIdealny do klimatyzatorów split lub wszędzie tam, gdzie 
określone przez producenta ustawienia momentu obrotowego 
mają kluczowe znaczenie. Cyfrowy klucz dynamometryczny 
znacznie przewyższa możliwości mechanicznych kluczy 
dynamometrycznych, oferując różnorodne funkcje przyjazne 
dla użytkownika w lekkiej, trwałej i ergonomicznej obudowie.

Duży wyświetlacz cyfrowy zapobiega błędnym odczytom 
wartości momentu obrotowego, co stanowi typowy problem 
podczas używania kluczy bez wyświetlacza cyfrowego. Aby 
zapobiec nadmiernemu dokręceniu występują wcześniejsze 
ostrzeżenia o zbliżaniu się lub przekroczeniu wstępnie 
zdefiniowanych ustawień momentu obrotowego: wyświetlane 
na bieżąco wartości momentu: „Track” (bieżący) lub

TLTWSAE PRO-SET® KOMPLET KLUCZY 
DYNAMOMETRYCZNYCH CALOWYCH PRO-SET® 

•

•

Ustawienia klucza calowego w calach-funtach
(60-960) lub stopach-funtach (5-80)
W zestawie: klucz dynamometryczny wielogłowicowy
SAE z rękojeścią, szczękami i walizką (5/8”, 11/16”,
13/16”,15/16”,  1-1/16”, 1-5/16”)

CZĘŚCI ZAPASOWE 
TLXTWSAE 
TLXTWSAEW 

Zestaw 6 wymiennych szczęk calowych
SAE Rękojeść klucza dynamometrycznego

TLTWSM PRO-SET® KOMPLET KLUCZY 
DYNAMOMETRYCZNYCH METRYCZNYCH PRO-SET® 

• Ustawienia klucza metrycznego w niutonometrach
(10-75)
W zestawie: klucz dynamometryczny wielogłowicowy
z rękojeścią, szczękami i walizką (17, 22, 24, 26, 27,
29 mm)

CZĘŚCI ZAPASOWE 
TLXTWM Zestaw 6 wymiennych szczęk metrycznych 

Calowe Metryczne

Przód Tył Przód

PRO-SET® 
MECHANICZNE KLUCZE 
DYNAMOMETRYCZNE
Profesjonalny zestaw kluczy 
dynamometrycznych z wymiennymi 
szczękami zapewniający właściwe 
ustawienie momentu OEM do układów 
wysokiego ciśnienia

• Zestawy SAE (calowe) lub metryczne: oba zawierają
6 rozmiarów wymiennych końcówek

• Polerowane chromowane wykończenie
• Dokładne i spójne odczyty oraz bezproblemowe

działanie
• Zawiera prostą instrukcję i walizkę do

przechowywania

Wymienna 
końcówka

Wartości momentu 
obrotowego

Skala uchwytu
(0 to 5)

Strzałka 
wskazująca 

kierunek 
dokręcania

Pokrętło blokująceKrawędź uchwytu

Obrotowy 
przegub
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TLSWT 
KSZTAŁT
• Niklowane

KLUCZE SERWISOWE PRO-SET 

TLSWH 
KSZTAŁT 
• Końcówki sześciokątne (calowe)
• Niklowane
• 5/64˝, 7/64˝, 1/8˝, 9/64˝, 5/32˝,

3/16˝, 7/32˝, 1/4˝
• Opakowanie typu Clamshell

TLSWHM 
KSZTAŁT 
• Końcówki sześciokątne (metryczne)
• Niklowane
• 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8 mm
• Opakowanie typu Clamshell

ZESTAWY KLUCZY SKŁADANYCH SZEŚCIOKĄTNYCH PRO-SET 
# TLSWHB Zestaw Combo: zawiera TLSWH (calowy zestaw kluczy sześciokątnych) i TLSWB (calowy zestaw kluczy kulkowych) 

TLSWL 
KSZTAŁT 
• Duży, prosty. Przekrój kwadratowy

i sześciokątny.
• Klucz hexagonalny 3/16˝, 1/4˝
• Klucz czworokątny 1/2˝, 9/16˝
• Wytłoczone logo
• Trwałe, wysokiej jakości,

chromowane wykończenie
• TLSWLB w opakowaniu (100 pcs)

TLSWO 
KSZTAŁT 

• Mały, odgięty. Czworokątny.
• Klucz czworokątny 3/16˝, 1/4˝,

5/16˝, 3/8˝
• Końce przesunięte względem siebie

o 25O

• Wytłoczone logo
• Trwałe, wysokiej jakości,

chromowane wykończenie
• TLSWOB w opakowaniu (100 pcs)
• Klucz TLSWOA i końcówka

sześciokątna 3/16˝ & 5/16˝

TLSWS 
KSZTAŁT 

• Mały, prosty. Przekrój kwadratowy.
• Klucz czworokątny 3/16˝, 1/4˝,

5/16˝, 3/8˝
• Wytłoczone logo
• Trwałe, wysokiej jakości,

chromowane wykończenie
• TLSWSB w opakowaniu (100 pcs)
• Klucz TLSWSA i końcówka

sześciokątna3/16˝ & 5/16˝

• Precyzyjne wykonanie zapewniające płynność pracy
• Ergonomiczny, wygodny uchwyt zmniejszający

zmęczenie ręki
• Trwałe i odporne na szkodliwe działanie środowiska
• Z wydrukowaną kartą - wizytówką
• Opakowanie typu Clamshell przezroczyste
• 1  rok gwarancji
• Otwarcie szczęk (oznaczenia calowe) z przodu

 TLAW06  TLAW08  TLAW10  TLAW12 

Rozmiar 6˝ 8˝ 10˝ 12˝

Rozstaw
szczęk

1˝ (25 mm) 1-1/4˝(30 
mm)

1-3/8˝ (35 
mm)

1-1/2˝ (40 
mm)

KLUCZE PRO-SET 

KLUCZE NASTAWNE PRO-SET®

 TLAW06 

 TLAW08 

 TLAW10 
 TLAW12 
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• Każdy wąż w zestawie wyposażony jest w opatentowaną
złączkę "SafeMate" w kształcie litery T ” na jednym
końcu i otwartą, prostą mosiężną nakrętkę na drugim.

• Kluczową cechą złączki SafeMate™ jest konstrukcja
zabezpieczająca przed niekontrolowanym wypływem
czynnika chłodniczego. Przepływ czynnika nastąpi
dopiero po całkowitym dokręceniu złączki do portu
serwisowego i przekręceniu pokrętła. Takie rozwiązanie
zapobiega przedostawaniu się czynników chłodniczych
do atmosfery

• Należy pamiętać, aby trzymać ręce z dala od portu
serwisowego, żeby zapobiec oparzeniom przez czynnik.

• Złączka w kształcie litery "T" obraca się nad mosiężną
nakrętką i dzięki tej bezpiecznej konstrukcji krętlika z
kołnierzem obrotowym, po zamocowaniu złączka
SafeMate™ nie poluzuje się, jeśli wąż zostanie poruszony
przy wykonywaniu prac serwisowych.

• Zminimalizowana utrata czynnik a chłodniczego w
porównaniu z konwencjonalnymi wężami dzięki
specjalnej warstwie Hose Barrier Linning.

WĘŻE DO NAPEŁNIANIA

Węże ze złączką 
SafeMate™ HP5NG

Radełkowana nakrętka 
zaworu 
(z litego mosiądzu)

Obudowa zaworu 
SafeMate™ (z litego 
mosiądzu) obraca się, a 
nakrętka zaworu 
pozostaje dokręcona

Pokrętło z aluminium 
(anodowane) chroni palce 
przed odmrożeniami na skutek 
kontaktu z czynnikiem 
chłodniczym. >Ciśnienie rozerwania 

4000 PSI (27.6 MPa); 
800 PSI (5.5 Mpa) Max 
ciśnienie robocze

Wąż 1/4” 

Gumowa osłona zewnętrzna

Gumowy przewód

Plecione 
wzmocnienie

Barrier Lining

DANE TECHNICZNE #HP5NG#HP5NG #HK5NG#HK5NG #HJ5NG#HJ5NG
Złączka prosta (mosiądz, aluminiowe pokrętło) 1/4" SAE żeńskie

5/16" SAE żeńskie

Współczynnik przenikania ≤1.01 Lbs/SqFt/rok (≤4.9 Kg/m2/rok)  

Burst PCiśnienie rozerwania ≥4000 psi (27.6 Mpa)≥4000 psi (27.6 Mpa)
Maksymalne ciśnienie pracy 800 psi (5.51 Mpa)800 psi (5.51 Mpa)

TTWytrzymałość na rozciąganie (SAE J2196 i SAE J2888) Minimalna siła potrzebna do oddzielenia węża od złącza 120 Lbs (≥534 N)

RKomaptybilność z czynnikami chłodniczymi CFC, H/CFC, HFC, HFO & R410a, R134a, R1234yfCFC, H/CFC, HFC, HFO & R410a, R134a, R1234yf
PPatenty

Zapasowe uszczelki do prostej końcówki (10 szt. w zestawie) HX14GHX14G HX14GHX14G  HX516G HX516G

HX145126GHX145126G HX14516GHX14516G HX14516GHX14516G

HX14OR HX14OR -- --

Złączka SafeMate™ SAE Żeńska 

Złącze żeńkie SAE 

Węże do wszystkich 
czynników chłodniczych 1/4” 

Węże 1/4” zakończone łukiem 45° 
i zaworem kulowym  

*Artykuł niedostępny z magazynu (na zamówienie).

• Skatalogowane UL, plik SA11622
• Nylonowa bariera zapobiegająca przenikaniu

przez ścianki (spełniająca  wymagania dotyczące
czynników chłodniczych CFC, HCFC i HFC - norma
SAE J219)

• Minimalne ciśnienie rozerwania 4000 psi,
800 psi maksymalne ciśnienie robocze (wartości nominalne)

• Bardzo głębokie radełkowanie na nakrętkach
dla łatwego mocowania

• Regulowany otwieracz wentyla zaworu
• Wyprodukowano w USA

WĘŻE CHŁODNICZE STANDARD
• Minimalne ciśnienie rozerwania 3000 psi,

750 psi maksymalne ciśnienie robocze
(wartości nominalne)

PREMIUM STANDARD

3’
 (9

0 
cm

)

HP3Y HS3Y

HP3B HS3B

HP3R HS3R

HP3 HS3

4’
 (1

20
 c

m
) HS4Y

HS4B

HS4R

HS4

5’
 (1

50
 c

m
) HP5Y HS5Y

HP5B HS5B

HP5R HS5R

HP5 HS5
6’

 (1
80

 c
m

) HP6Y HS6Y

HP6B HS6B

HP6R HS6R

HP6 HS6

PREMIUM STANDARD

HP3YE HS3YE

HP3BE HS3BE

HP3RE HS3RE

HP3E HS3E

HP5YE HS5YE

HP5BE HS5BE

HP5RE HS5RE

HP5E HS5E

HP6YE HS6YE

HP6BE HS6BE

HP6RE HS6RE

HP6E HS6E

WĘŻE CHŁODNICZE DO NAPEŁNIANIA
WĘŻE CHŁODNICZE PREMIUM 
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Złączka SafeMate (mosiądz, aluminiowe pokrętło)

Zapasowe pierścienie do złączki Safe Mate (10 szt. w zestawie)

Zapasowe uszczelki do złączki Safe Mate (10 szt. w zestawie)

1/4" SAE żeńskie

1/4" SAE żeńskie

5/16" SAE żeńskie

5/16" żeńskie

TTaiwan: #1637133; aiwan: #1637133; JJapan: #640222; China: #201710540651apan: #640222; China: #201710540651
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Węże 1/4" z liniowym 
zaworem kulowym

Węże do R410A ze specjalnymi 
złączami 1/2"-20UNF

Węże do R410A z łukiem 450 
i zaworem kulowym na jednym końcu

PREMIUM STANDARD

3’
 (9

0 
cm

) HP3YA HS3YA

HP3BA HS3BA

HP3RA HS3RA

HP3A HS3A

5’
 (1

50
 c

m
) HP5YA HS5YA

HP5BA HS5BA

HP5RA HS5RA

HP5A HS5A

6’
 (1

80
 c

m
) HP6YA HS6YA

HP6BA HS6BA

HP6RA HS6RA

HP6A HS6A

Węże 1/4" i z zaworem zwrotnym 
Microseal™ na jednym końcu

PREMIUM STANDARD

HP3YL HS3YL

HP3BL HS3BL

HP3RL HS3RL

HP3L HS3L

HP5YL HS5YL

HP5BL HS5BL

HP5RL HS5RL

HP5L HS5L

HP6YL HS6YL

HP6BL HS6BL

HP6RL HS6RL

HP6L HS6L

PREMIUM

3’
 (9

0 
cm

) HJ3Y*

HJ3B*

HJ3R*

HJ3*

5’
 (1

50
 c

m
) HJ5Y*

HJ5B*

HJ5R*

HJ5*

PREMIUM

HJ3YE*

HJ3BE*

HJ3RE*

HJ3E*

HJ5YE*

HJ5BE*

HJ5RE*

HJ5E*

*Artykuł niedostępny z magazynu (na zamówienie). 

*Artykuł niedostępny z magazynu (na zamówienie). 

WĘŻE PREMIUM  Z BARIERA ODPORNĄ NA PRZENIKANIE ZE ZŁĄCZKAMI 1/4” SAE 

HP5BKEZ3 HP5BKZ3 HP5BKAZ3 HP5BKEZ HP5BKZ

Długość 5 ft. 

Końcówki węża prosta & BV (RYB) prosta prosta & ABB prosta & BV prosta

Ilość węży 3 3 3 1 1

Uszczelki neopranowe

Bariera przenikania nylon

Ciśnienie robocze 800 psig

Cisnienie rozerwania 4000 psig

Wykończenie okucia jasny nikiel

Połączenie zagniatane ośmiokątne

Ilość/opak. 3 3 3 1 1

HP5BKZ3

• Nylonowa bariera zapobiegająca przenikaniu przez
ścianki (spełniająca normę SAE J2196)

• Szczelne, ośmiokątne połączenie zagniatane
• Ciśnienie robocze 55 bar (800 Psi)
• Ciśnienie rozerwania 276 bar (4000 Psi)
• Bardzo głębokie radełkowanie na nakrętkach dla

łatwego mocowania
• Regulowany otwieracz wentyla zaworu
• Wewnętrzne rowki w końcówce węża zabezpieczające

przed rozbryzgiem czynnika
• Kompatybilne z czynnikami: CFC, HCFC, HFC i ich

mieszaninami oraz z R410A

1/4 ”SAE

6” (15,2 cm) 12” (30,5 cm)

HTYE HT1YE
HTBE -
HTRE -
HTE -

PRZEDŁUŻENIE WĘŻY 
PRZEDŁUŻENIE WĘŻY PRO-SET® PREMIUM 
Z ZAWOREM KULOWYM 6" – 12" 

CZARNE, CHROMOWANE 
WĘŻE DO NAPEŁNIANIA
Węże 1/4" z łukiem 450 i zaworem 
kulowym na jednym końcu
HP5BKEZ3
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HV5 HV5E HV5Z HV6 HV6E

Długość 5 ft. 6 ft.

Średnica 5/16"

Kolor czarny

Końcówki proste BV, proste proste (chromowane) proste BV, proste

Uszczelki neopranowe

Ciśnienie robocze 460 psig

Ciśnienie rozerwania 2300 psig

Wykończenie okucia głębokie radełkowanie, mosiądz

Połączenie zagniatane ośmiokątne

Ilość/opak. 1

HV5Z

(Chromowane końcówki)

HV6

WZMOCNIONE WĘŻE DO PRÓŻNIOWANIA 3/8”  

WĘŻE DO PRÓŻNIOWANIA

• 1/4 obrotu otwarcie/zamknięcie zaworu za pomocą plastikowego uchwytu kodowanego kolorystycznie
• Przewymiarowana chromowana kulka zapewniająca sprawne funkcjonowanie bez ograniczania przepływu
• Każdy zawór zawiera trzy kodowane kolorystycznie wkładki do uchwytu

Pozycja szt. / opak. Gwint męski Pozostałe

BV 1 1/4” SAE 1/4” SAE Złącze proste

BV3 3 1/4” SAE 1/4” SAE

BV38 1 3/8” SAE 3/8” SAE

Pozycja szt. / opak. Gwint żeński Gwint męski Pozostałe

BV45 1 1/4” SAE 45° 1/4” SAE 45°

BV453 3 1/4” SAE 45° 1/4” SAE 45°

Pozycja szt. / opak. Gwint żeński Gwint męski Pozostałe

BV410A 1 5/16” (½” - 20 
UNF)

1/4” SAE

FPT: gwint żeński (wewnętrzny)  
MPT: gwint męski (zewnętrzny) 

Pozycja

BV90 1 1/4” SAE 90° 1/4” SAE 90°

KOMPAKTOWE ZAWORY KULOWE 
Zawory kulowe Pro-Set® Premium można dodać do każdego, wcześniej zakupionego węża, aby 
wyeliminować straty czynnika chłodniczego i spełnić przepisy EPA (Environment Protection Agency).

ZAWORY KULOWE

Gwint żeński

Złącze proste

Złącze proste

Złącze proste

FPT: gwint żeński (wewnętrzny)  
MPT: gwint męski (zewnętrzny) 

FPT: gwint żeński (wewnętrzny)  
MPT: gwint męski (zewnętrzny) 

FPT: gwint żeński (wewnętrzny)  
MPT: gwint męski (zewnętrzny) 

szt. / opak. Gwint żeński Gwint męski Pozostałe

SCHIESSL POLSKA| WWW.SCHIESSL.PL
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AB3 AB45 AB90

ABG18 AB410AAB41090A

Pozycja Ilość Gwint Opis

AB3 3

1/4˝ SAE 

złącze proste

AB45 1 żeńskie pod kątem 45° 

AB90 1 żeńskie pod kątem 90°

ABG18 1 1/8˝ złącze FPT 

AB41090A 1
1/4˝ SAE 

AB410A 1

SZYBKOZŁĄCZA MICROSEAL™ 

Pozycja szt./opak. żeński męski pozostałe

BVM 1 1/4” SAE  1/4” SAE Straight

Uszczelki do węża na 
R-134a  1/2” ACME
(10 szt.)

HXG

Uszczelki do węża 1/4” 
SAE i popychacze (6 kpl.)

HXGD

Teflonowa uszczelka 
do węża 1/4” SAE (10szt.)

HXTG

Popychacze do 
węża 1/4” SAE  
(10 szt.)

HXD

Uszczelki do węża 
1/2”-20 UNF, 
1/2” ACME (10 szt.)

HXG2

Uszczelki do zaworu 
zwrotnego Microseal™  
(10 szt.)

HXGA

Neopranowe uszczelki 
do węża 3/8˝ SAE (10 szt.)

HX38A

CZĘŚCI ZAMIENNE DO WĘŻY
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FPT: gwint żeński (wewnętrzny)  
MPT: gwint męski (zewnętrzny) 

żeńskie pod kątem 90°

złącze proste
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PRZEJMIJ KONTROLĘ DZIĘKI TANKTRACKER™
System zarządzania zapasami butli do napełniania i odzysku wyłącznie od CPS

DANE TECHNICZNE
Zasięg transmisji 

(Linia wzroku) do 150 stóp

Ciągły czas pracy baterii do 500 godzin

Maksymalne ciśnienie robocze 500 Psig (34.5 bar)

Przyłącza wejście/wyjście mosiądz, 1/4 SAE męskie

Certyfikaty FCC, IC, CE

Wymiary 3” x 2-3/4” x 4.5” 
(76 x 70 x 114mm)

Opakowanie Kolorowe pudełko

WGwarancja 2 lata ODZYSK & NAPEŁNIENIE SVW

Rejestruj zużycie/
utylizację czynnika 
chłodniczego zgodnie 
z wymogami EPA.

Śledź, kto, kiedy, 
gdzie i ile czynnika 
chłodniczego 
wykorzystuje podczas 
każdego zlecenia.

Wbudowany klips do mocowania 
do butli z czynnikiem chłodniczym

Aplikacja Tank Tracker™ (zgłoszenie 
patentowe) opracowana przez firmę CPS 
Products, Inc. To praktyczne narzędzie do 
wygodnego zarządzania i śledzenia stanu 
zapasów butli do napełniania i odzyskiwania 
czynnika chłodniczego w terenie. Aplikacja 
Tank Tracker jest częścią aplikacji CPS Link 
(patent USA) i umożliwia serwisantom 
skonfigurowanie elektronicznej 
inwentaryzacji wszystkich butli do 
czynników chłodniczych.
Pozwala na wprowadzenie takich informacji, 
jak wielkość butli, rodzaj i ilość czynnika 
chłodniczego. Tank Tracker zarejestruje 
następnie kolejne napełnienia lub pobrania 
czynnika chłodniczego z butli, wraz z datą, 
miejscem i godziną wykorzystania butli, a 
także nazwą zlecenia i klientem, dla którego 
był użyty czynnik. Wszystkie te informacje 
można przesłać pocztą elektroniczną do 
klientów, techników, biura lub innych osób.

Funkcja Tank Tracker jest dostępna 
po aktywowaniu aplikacji CPS Link 
i sparowaniu dowolnej wagi bezprzewodowej 
CPS z urządzeniem mobilnym. Umożliwia to 
technikom przeprowadzenie 
programowalnego napełniania lub 
odzyskiwania czynnika.
Aby umożliwić automatyczne napełnianie lub 
odzysk, sparuj dowolną bezprzewodową wagę 
CPS i bezprzewodowy zawór 
elektromagnetyczny SVW z urządzeniem 
mobilnym z aplikacją CPS Link. SVW włączy 
się lub wyłączy, aby automatycznie 
kontrolować przepływ czynnika chłodniczego.

SVW  BEZPRZEWODOWY ZAWÓR ELEKTROMAGNETYCZNY
SVW to kompaktowy, zasilany bateryjnie zawór elektromagnetyczny 
z przyłączami ¼” SAE na WEJŚCIU/WYJŚCIU, które otwierają się 
i zamykają w ciągu 100 milisekund, aby kontrolować przepływ czynnika 
chłodniczego. Można go obsługiwać ręcznie lub w trybie automatycznym, aby 
uzyskać bardziej precyzyjną kontrolę. Współpracuje ze wszystkimi wagami 
bezprzewodowymi CPS wykorzystującymi opatentowaną technologię CPS 
Link™.

• Obsługa ręczna do szybkiego włączania/wyłączania w celu kontroli
przepływu czynnika chłodniczego.

• Lub do sparowania z dowolną wagą bezprzewodową CPS, w celu uzyskania
automatycznej, precyzyjnej kontroli czynnika chłodniczego podczas
rutynowych czynności serwisowych.

• Oszczędza czas, zmniejsza koszty i wydłuża żywotność sprzętu serwisowego
• Kompatybilny ze wszystkimi popularnymi czynnikami chłodniczymi

CFC, HFC, HCFC, HFO i ich mieszaninami
• Współpracuje z aplikacją CPS Link
• Zaprojektowany przez CPS Products, Inc. w USA

T-12L
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CC800A 
PROGRAMOWALNA WAGA

• wydajność 220 lb (100 kg)
• dokładność odczytu 0.015% [lub 0.25oz (10g) którykolwiek

jest większy]
• rozdzielczość 0.25 oz (10 g)
• aluminiowa platforma kwadratowa 8.75” (22.3 CM)
• możliwość zaprogramowania automatycznego napełniania lub

odzyskiwania poprzez wbudowany zawór elektromagnetyczny
• sterowanie przewodowe za pomocą 7 przycisków
• odporne etui do przechowywania
• zaprojektowana przez CPS Products, Inc. w USA

CC220EW 
WZMOCNIONA PROGRAMOWALNA 
BEZPRZEWODOWA WAGA

• wydajność 220 lb (100 kg)
• dokładność odczytu 0.015% [lub ± wybrana rozdzielczość,

cokolwiek >]
• 4 regulowane ustawienia rozdzielczości
• platforma kwadratowa 8.75” (22.3 cm)
• sterowanie przewodowe/bezprzewodowe za pomocą 7 przycisków

- do obsługi ręcznej lub programowalnej
• sterowanie urządzeniami mobilnymi - dodatkowe funkcje,

w tym Tank Tracker™
• Alarmy dźwiękowe i wizualne do wykorzystania podczas

napełniania i odzysku

WAGI

Model # CC840W CC220 CC220EW CC800A
Maksymalne obciążenie 240 lb (110kg) 220 lb (100 kg)

STEROWANIE

Rodzaj sterowania Brak przewodu. Zarządzanie za 
pośrednictwem aplikacji Przewód elastyczny

Przewód elastyczny lub 
bezprzewodowa 

(CPS Link™) Frzewód elastyczny

Mocowanie - Magnes z tyłu i hak obrotowy 360°

Przyciski (Funkcje) nie dotyczy 3 (On/Off, Lb/Kg, Tara)
7 (On/Off, Lb/Kg, Tara, Przejdź/Przytrzymaj, Zwiększ, Ustaw/

Resetuj, Zmniejsz)
Tara (pusta) Tryb ważenia Tak

TakProgramowalny elektromagnes

Funkcja automatycznego 
wyłączania (WŁĄCZONA) -

Do sparowania z 
bezprzewodowym 

SVW
Wyświetlacz wyłącza 
się po 10 minutach 

bezczynności

nie dotyczy

Wartość domyślna = 
wyświetlacz wyłącza się po 
10 minutach bezczynności

(Można ponownie ustawić w 
krokach co 5, 10, 15, 30, 60 

minut lub WYŁĄCZYĆ)

Tak

10 minut (jeśli ciężar na 
platformie nie zmieni się 
o więcej niż 1 uncję (30 

g) w ciągu 10 minut).
Funkcja automatycznego wyłączania (wyłączona] - Po włączeniu zasilania wyświetlacz pokazuje „APO OFF” [Wyświetlacz będzie stale włączony]

Inteligentne wzbudzenie - Waga wyświetla ostatni pomiar w momencie automatycznego wyłączenia, 
zaktualizowany do aktualnej wartości

ALARMY NAPEŁNIENIA/ODZYSKU

Alarm napełnienia/odzysku nie dotyczy Alarmy dźwiękowe i 
wizualne podczas  

napełniania i odzyskiwania

Ciągły sygnał 
dźwiękowy podczas 

napełniania
BEZPRZEWODOWA

Połączenie bezprzewodowe Tak nie dotyczy Tak nie dotyczy

Zasięg transmisji 30 ft (niezakłócony nie dotyczy 150’ (45.7m) bezpośrednie pole widzenia nie dotyczy

Zakres częstotliwości 30 ft (niezakłócony nie dotyczy 2.4 GHz, ISM Zespół (na całym świecie) nie dotyczy

ZASILANIE

Sposób zasilania Baterie 4A (w zestawie) (1 lub 2 ) Alkaliczne 9V (2 w zestawie) Sterowanie ręczne: (2) alkaliczne 9 V (w zestawie)

Ciągły czas pracy baterii do 75 godzin jednav9V = 75 godz.; 
dwie  9V = 150 godz.

jedna 9V = 50 godz. 
Diwe 9V = 100 godz. 30 godz.

Wskaźnik stanu zużycia baterii - 2-segmentowa ikonka baterii 3 -segmentowa ikonka baterii 4-segmentowa ikonka baterii

WYŚWIETLACZ  LCD

Jednostki pomiarów lb & oz, lub kg & gm

Dokładność Wagi
0,015% odczytu [lub ± 0,25 

uncji (10 g) w zależności 
która >]

0,015% odczytu [lub ± 0,25 
uncji (10 g) w zależności 

która >]

0,015% odczytu [lub ± 
wybrana rozdzielczość, w 

zależności od tego >]

0,015% odczytu lub ± 0,25 
uncji/10 g (w zależności od tego, 
która wartość jest większa)

Rozdzielczość wyświetlacza (przyrosty) - 0.25 Oz (10 g)
Do wyboru: 0,1 uncji (2 g); 

0,2 uncji (5 g); 0,25 uncji (10 
g); lub 0,50 uncji (25 g) 0.25 Oz (10 g)

CIĘŻAR, WYMIARY, MATERIAŁY

Wymiary platformy 25cm x 25cm 8.75˝ x 8.75˝ (22.3 x 22.3 cm)

Ciężar wagi  (w etui) 3.9kg 5.68 lb (2.6 kg) 5.62 lb (2.55 kg) 8.5 lb (3.9 kg)

Długość przewodu sterującego nie dotyczy 6’ (1.8 m), Wydłużony

Maksymalne ciśnienie pracy 500 Psig (34,5 bar) 500 Psig (34,5 bar)

Maksymalna różnica robocza 485 Psig (33,5 bar) 485 Psig (33,5 bar)

Gumowa osłona platformy - Nie

Etui do przechowywania - Formowane etui

Zabezpieczenie przed przeciążeniem W pełni elektroniczne i mechaniczne Mechaniczne (wewnętrzny wyłącznik przeciążeniowy)

Zakres temperatur pracy 14°F do 122°F (-10°C do 50°C) 14°F do 122°F (-10°C do 50°C)

Zakres wilgotności 0% do 95% (bez kondensacji 0% do 95% (bez kondensacji

ATESTY, KALIBRACJA, GWARANCJA

Atesty CE FCC,IC,CE CE

Kalibracja zgodnie ze standardami NIST Tak

Deklaracja zgodności - EN 61326-1:2013, CISPR 
11:2009/A1:2010

nie dotyczy

Gwarancja 2 lata
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CC840W
PROGRAMOWALNA BEZPRZEWODOWA WAGA

• wydajność 240lb (110kg)
• dokładność odczytu 0.015% [lub 0.25oz (10g)

którykolwiek jest większy]

• wymiary platformy 25cm x 25cm
• Pełna kontrola przez aplikację

nie dotyczy

nie dotyczy
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VOLT-100
BEZPRZEWODOWY SZCZĘKOWY MIERNIK PRĄDU 
• Do używania z aplikacją CPS Link lub bez niej. Łączy się ze smartfonami i
tabletami Apple i Android za pośrednictwem Bluetooth
• Faktoring mocy w celu określenia rzeczywistego zużycia prądu
• Rejestracja odczytów elektrycznych
• Kanał danych narzędziowych oblicza rzeczywisty koszt/godzinę pracy urządzeń
• KAT. III napięcie 1000 V
• Pomiary True RMS
• Bezdotykowy tester napięcia
• Maksymalne napięcie: 750 V AC; 1000 V prądu stałego
• Pomiar automatyczny i ręczny
• Zabezpieczenie przed przekroczeniem zakresu pomiarowego
• Automatyczne wyłączanie wyświetlacza
• Podświetlenie wyświetlacza
• Automatyczne wskazanie biegunowości

Możliwość rejestracji danych Koszt działania

Opakowanie Clamshell Zawiera

DANDANE TECHNICZNEE TECHNICZNE

Rejestrowanie danych Do 1000 pomiarów

Częstotliwość próbkowania 1X/s. przez maksymalnie 16 minut, 40 sekund.
Maksymalny prąd wejściowy 1000A AC
Maksymalne napięcie wejściowe 750V AC (TRMS); 1000V DC
Moc 3W/100W/4000W/10kW/100kW/750kW
Natężenie prądu AC 60A/600A/1000A
Prąd rozruchowy 60A/600A/1000A
Opór 600Ω/6kΩ/60kΩ/600kΩ/6MΩ/60MΩ

Pojemność 9.999nF/99.99nF/999.9nF/9.999µF 
99.99µF/999.9µF/9.999mF/99.99mF

Rozwarcie szczęk 1.6˝ (42mm) Max.
Wymiary (H x W x D) 9.4˝ x 1.9˝ x 3.6˝ (238 x 50 x 92 mm)
Ciężar 0.92 lb (420 g)

Zrzuty ekranu (po sparowaniu z urządzeniem mobilnym z uruchomioną aplikacją CPS Link)

• Max/Min i funkcja pomiaru względnego

DO POMIARU:

• Prąd rozruchowy
• Prąd zmienny
• Opór
• Napięcie AC/DC fazowe
• Harmoniczne
• Częstotliwość
• Pojemność
• Cykl pracy
• Podłączenie diody

ZAWIERA:

• Przewody pomiarowe 39” (1 m).
• Trwała walizka do przechowywania
• Bateria 9V
• Instrukcja obsługi
• 2 lata gwarancji

SZCZĘKOWE MIERNIKI PRĄDU
AC750 
CYFROWY MULTIMETR SZCZĘKOWY
AC750 to wielofunkcyjny miernik szczękowy AC/DC posiadający szereg 
zaawansowanych funkcji jak przechwytywanie prawdziwych wartości  prądu 
rozruchowego InRush, bezkontaktowe wykrywanie obecności prądu (napięcia).

Widok z tyłuOpakowanie Clamshell Zawartość zestawu

• Wszechstronny przyrząd do badania napięcia AC/DC, natężenia prądu
AC/DC, rezystancji, pojemności i częstotliwości

• Pomiar prawdziwej wartości skutecznej
• Pomiar prądu rozruchowego
• Pomiar względny
• Bezkontaktowe wykrywanie napięcia
• Automatyczne i ręczne ustawianie zakresu
• Napięcie otwarcia diody 3,2 V
• MAKS./MIN
• Rejestracja danych
• Wyświetlanie 6000 wartości
• Rozwarcie szczęk: 1,6” (40 mm)
• Automatyczny wyłącznik
• Brzęczyk ciągłości <50Ω
• Podświetlenie wyświetlacza
• Oświetlenie robocze
• Wskaźnik niskiego poziomu baterii
• Obudowa formowana wtryskowo, bezpieczeństwo zgodnie z IEC1010
1000V CAT III DA

Napięcie stałe DC  60mV/600mV/6V/60V/600V
Napięcie AC 60mV/600mV/6V/60V/600V
Natężenie prądu DC 60A/600A/1000A
Natężenie prądu AC 60A/600A/1000A
Prąd rozruchowy 60A/600A/1000A

Opór 600Ω/6kΩ/60kΩ/600kΩ
6MΩ/60MΩ

Pojemność 10nF/100nF/1000nF/10µF 
100µF/1000µF/10mF/100mF

Częstotliowość (A) 100Hz/1000Hz
Częstotliwość (V) 100Hz/1000Hz/10kHz

Częstotliwość (Hz/praca) 10Hz/100Hz/1000Hz/10kHz 
100kHz/1000kHz/10MHz

Cykl pracy 0.1%~99.9%
Baterie 9V 
Wymiary (W,H,D) 8.8˝ x 3.4˝ x 1.3˝ (225 mm x 86 mm x 33 mm)
Ciężar 0.70 lb (320 g)
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 DANE TECHNICZNE     VG200W VG200            PT200W
Opis Bezprzewodowy wakuometr VCyfrowy wakuometr Miernik ciśnienia/temperatury

Dokładność +/- 10% Of+/- 10% odczytu +/- 10% Of+/- 10% odczytu

Typ wyświetlacza Duży, 5-cyfrowy wyświetlacz LCD 
ze wskaźnikiem zużycia baterii

5-cyfrowy wyświetlacz LCD
i ciągłym cyfrowym odczytem LLCDCD,, 5-cyfrowy

Automatyczne 
wyłączanie 

Po 10 minutach nieużywania Po 5 minutach

OperZakres próżniowania
Od ciśnienia atmosferycznego do 0 mikronów nie dotyczy 

Maksymalne 
ciśnienie pracy 400 P400 Psigsig

Zakres temperatur 
pracy

STemperatury 
przechowywania
Zakres pracy i
przechowywania - wilgotność

PZasilanie Jedna bateria alkaliczna 9 V (ANSI 1604AC – IEC 6LR61), dołączona w zestawie

Długość życia baterii Do 20 godz. ciągłej pracy

0-95%, bez kondensacji

BaWskaźnik zużycia baterii Symbol baterii z 3 segmentami Symbol baterii z 3 segmentami Symbol baterii z 3 segmentami

Podłączenie 
mechaniczne 

SStandardowy wąż chłodniczy 
z gwintem 1/4" SAE żeński, 

z popychaczem

SStandardowy 
wąż chłodniczy 
z gwintem 
1/4" SAE żeński
, z popychaczem

Podłączenie 
1/8˝ NPT

SStandardowy wąż chłodniczy z 
gwintem 1/4" SAE żeński, z 

popychaczem

AKCESORIA

AVT45 AVT45 
Adapter mosiężny - trójnik

VGXHVGXH
Hak do zawieszenia

VG200 
CYFROWY WAKUOMETR VACROMETER™ 

• Zaawansowana konstrukcja czujnika
z samonagrzewającym się mostkiem
termistorowym i automatyczną
kompensacją temperatury

• Czujnik nadający się do czyszczenia
w terenie, zaprojektowany tak, aby
wytrzymać nadciśnienie 400 psi

• W zestawie: mosiężny adapter T
(AVT45), hak do zawieszania (VGXH) i
futerał  (VGXC)

• Kalibrowany zgodnie ze ścisłymi

standardami NIST w celu 
zapewnienia najlepszej w swojej 
klasie dokładności i niezawodności

• Zaprojektowany i wyprodukowany
w całości w U.S.A. z części
amerykańskich i importowanych

ZAWIERA
#AVT45 Adapter mosiężny
#VGXH Hak do zawieszenia 
#VGXC Futerał do przechowywania

Opcjonalnie
#AVT45SS Adapter ze stali nierdzewnej

CYFROWE WAKUOMETRY

GŁÓWNE FUNKCJE VG200W:

• Duży, 5-cyfrowy ekran LCD ze wskaźnikiem
zużycia stanu baterii

• Łatwa obsługa 2 przyciskami (włącznik „ON/
OFF” i wybór jednostek „Units”)

• Możliwość zmiany w dowolnym momencie
odczytu na jedną z czterech jednostek

• Zakres pomiarowy od ciśnienia
atmosferycznego do 0 mikronów

• Automatyczne wyłączenie się po 10 minutach
od momentu nieużywania

• Ciągła praca do 20 godzin na 1 baterii
alkalicznej 9V (w zestawie)

• Kompatybilny ze wszystkimi czynnikami
chłodniczymi (włącznie z amoniakiem)

• Możliwość czyszczenia czujnika wakuometru na
miejscu pracy

• W komplecie: T-złączka (trójnik) ze stali
nierdzewnej, hak do zawieszania, miękki futerał
z PCW oraz skrócona instrukcja
obsługi — wszystko razem w przezroczystym
opakowaniu

• Zaprojektowany i wyprodukowany w U.S.A.

BEZPRZEWODOWY WAKUOMETR — Vacrometer®
VG200W jest precyzyjnym wakuometrem cyfrowym, zapewniającym dokładne 
pomiary wartości ciśnienia podczas próżniowania instalacji HVAC i 
chłodniczych. Nadaje się również doskonale do zbierania danych o stanie 
próżni podczas próżniowych prób szczelności wykonywanych według: czasu 
próżniowania, wartości docelowej próżni, dynamiki zmiany wartości próżni 
wartości statycznej próżni. VG200W można stosować jako samodzielny 
manometr lub w połączeniu z urządzeniem mobilnym (z darmową aplikacją 
CPS VG Link), dla zwiększenia możliwości pomiarowych na stanowisku pracy.

ZALETY aplikacji CPS VG LINK™:

• Aplikacja mobilna CPS Link™ dostępna
za darmo

• Możliwość wyboru 8 języków obsługi
interfejsu

• Rejestracja danych z prób szczelności
(wykresy widoczne w czasie
rzeczywistym)

• Tworzenie listy klientów - wprowadzanie
i przechowywane danych o  klientach

• Lista kontrolna zadań do wykonania -
tworzenie i przechowywanie informacji
o zleceniach do wykonania

• Rejestracja wykonanych prac -
zapisywanie i przechowywanie listy
wykonanych prac serwisowych

• Geolokalizacja – zapisywanie zlecenia,
gdzie (współrzędne geograficzne)
i kiedy wykonane (datownik)

• Ustawienia wartości granicznych
alarmów niskiego i wysokiego ciśnienia

• Tworzenie kopii bezpieczeństwa
w e-chmurze

ZAWIERA:
#AVT45SS 
Adapter ze stali nierdzewnej 
#VGXH 
Hak do zawieszania 
#VGXC 
Futerał do przechowywania 

ZALETY:
• Przyłącza sond wysokiej i niskiej

temperatury
• Bezpośrednie pomiary z portów

serwisowych ukladu

• Duży, 5-cyfrowy ekran LCD ze
wskaźnikiem zużycia stanu baterii

• Kompatybilny ze wszystkimi
czynnikami chłodniczymi (włącznie
z amoniakiem)

• Zawiera czujnik termistorowy
(zacisk, z przewodem o długości 6
stóp), złącze T ze stali nierdzewnej,
hak do zawieszania, futerał do
przechowywania i skróconą
instrukcję obsługi – wszystko
zapakowane w przezroczyste
opakowanie

• Zaprojektowany i wyprodukowany
w U.S.A.

BEZPRZEWODOWY MIERNIK CIŚNIENIA I TEMPERATURY PT200W 
PT200W to kompaktowy, przenośny przyrząd do dokładnego pomiaru i 
obliczania danych HVAC/R, takich jak ciśnienie, przegrzanie, dochłodzenie i 
różnica temperatur (tH-tL), krytycznych dla prawidłowego serwisowania 
sprzętu HVAC/R. PT200W może być używany jako samodzielny miernik 
lub w połączeniu z urządzeniem mobilnym, do konfigurowania, 
przechowywania lub wysyłania danych e-mailem do klientów, do tworzenia 
listy zadań, zbierania danych o miejscu pracy, faktur i do wielu innych 
czynności oszczędzających czas.

ZALETY aplikacji CPS VG LINK™:

• Tworzenie listy klientów -
wprowadzanie i przechowywanie
danych o  klientach

• Lista kontrolna zadań do wykonania -
tworzenie i przechowywanie informacji
o zleceniach do wykonania

• Rejestracja wykonanych prac -
zapisywanie i przechowywanie listy
wykonanych prac serwisowych

• Geolokalizacja – zapisywanie zlecenia,
gdzie (współrzędne geograficzne)
i kiedy wykonane (datownik)

• Zdalne monitorowanie odczytów bez
strat czynnika chłodniczego
spowodowanych przez oprawy i długie
węże

• Udostępnianie/wysyłanie danych,
wygodnie za pomocą e-mail do

klienta, •  Możliwość wyboru języka - 
angielskiego
     lub hiszpańskiego
• Tabele T/P dla 105 czynników

chłodniczych oraz możliwość
dodawania kolejnych lub usuwania

• Rejestr danych – ciśnienia,
temperatury (tH, tL)

• Zapasowa kopia danych w chmurze

ZAWIERA
#AVT45SS Adapter ze stali 
nierdzewnej
#VGXH Hak do zawieszenia 

CPS® |  CYFRO
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1% odczytu ± 0.1PSIG (0.01 bar)

10 minut = wartość domyślna, jeśli nie 
naciśnięto żadnego klawisza

Do VG200, VG200W, 
PT200W

Do 40 godz. ciągłej pracy

23 ˚F do  149 ˚F (-5 ˚C do 65 ˚C

1/4” SAE połączenie obrotowe 
żeńskie x  ¼” SAE męski x ¼” 
SAE męski

-40 ˚F do 185 ˚F (-40 ˚C do 85 ˚C)-22° F do 185° F (-30° C do 85° C)

Skompensowana (dokładność ustalona): 32°F to 122°F (0°C to 50°C);
Bez kompensacji: należy dodać +/- 0.5% do każdego stopnia °C;

Zewnętrzna kompensacja:  -22° F do 158° F (-30° C do 70° C)

750 PSIG MWP, 
Ciśnienie rozerwania 3000 PSIG Burst 
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CZĘŚCI ZAMIENNE (LS2)

EMOS2 Czujnik w technologii E_MOS

LS2XF Filtry do czujnika w technologii E_MOS (10 szt.) 

LS2XVF Końcówka czujnika par z filtrem 

CHARAKTERYSTYKA I ZALETY LSII

• Wykrywa czynniki chłodnicze, również te zawierające węglowodory
(CFC, HCFC, HFC, HFO, NH3, HC).

• Chroniona patentem technologia E_MOS wydłużająca czas pracy
baterii oraz żywotność czujnika

• Wyłącznik ON / OFF i pozostałe funkcje dostępne pod jednym
przyciskiem

• Zwiększona czułość i zredukowana ilość fałszywych alarmów dzięki
czujnikowi sterowanemu mikroprocesorem

• Metalowa obudowa sondy, z opatentowanym filtrem stabilizacji pary
wodnej, eliminująca fałszywe alarmy spowodowane przez kondensację

• Zoptymalizowane wykrywanie wycieków dla szerokiego zakresu
warunków pomiarowych

• Prosty i intuicyjny wyświetlacz słupkowy LED
• Oprogramowanie sterujące wznowieniem pracy czujnika przy starcie,

zapewnia uzyskanie najwyższej czułości
• Spełnia wymogi wszystkich obowiązujących w USA i na świecie norm

w motoryzacji i zastosowaniach komercyjnych (NEN14624)
• Ergonomiczna obudowa o podwyższonej odporności mechanicznej, z

głośnikiem / sygnalizatorem akustycznym o dużej mocy
• Zaprojektowany i wyprodukowany w całości w U.S.A.

LS2 
WYKRYWACZ LEAK-SEEKER®II 
W pełni automatyczny wybór i kontrola czułości. 
Wystarczy włączyć i zlokalizować wyciek.

• Sześć poziomów czułości
• W pełni automatyczny wybór czułości
• Sygnalizator akustyczny emitujący alarm
• 56 zakresów czułości dobieranych w pełni

automatycznie przez oprogramowanie Powershift™
• 2 lata gwarancji

WYKRYWACZE NIESZCZELNOŚCI 

NAJBARDZIEJ CZUŁY, NIEZAWODNY I DOKŁADNY  WYKRYWACZ 
NIESZCZELNOŚCI O NAJDŁUŻSZEJ ŻYWOTNOŚCI CZUJNIKA

DANE TECHNICZNE LS2

Rodzaj wykrywacza Technologia E_Mos 
Czułość Wyższa niż  0.1 oz (3g) / rok

Wybór czułości W pełni automatyczne oprogramowanie Powershift

Wykrywanie czynników chłodniczych Wszystkie czynniki chłodnicze, również zawierające węglowodory (CFC, HCFC, HFC, HFO, NH3, HC. Gaz śladowy wodorowy w mieszaninie 95% N2, 5% H2) 

Wizualna sygnalizacja alarmowa 8-stopniowa podziałka tachometryczna ze świecącymi diodami LED

Elastyczna sonda  Elastyczna sonda o dł. 15.5” (40 cm) umożliwiająca pomiar w trudno dostępnych miejscach

Tryb Lock-Out Nie dotyczy

Obsługa Jeden przycisk jako wyłącznik OFF oraz do sterowania wszystkimi funkcjami przyrządu

Zasilanie (długość życia baterii) 3 baterie typu C w zestawie (>50 godz. ciągłej pracy)

Sygnały akustyczne 2 zakresy sygnalizacji alarmowej, wybierane przez użytkownika

Wskaźnik zużycia baterii Skrajny prawy (brak baterii) LED zaczyna świecić, gdy baterie mają tylko 10% początkowej energii.

Automatyczne wyłączenie Po 10 minutach od momentu nieużywania

Okres żywotności czujnika >500 godz. ciągłej pracy

Ciężar 18 oz (500g)
Temperatura pracy od  0 do 140ºF (od -18 do 60ºC) 
Gwarancja 2 lata
Zgodność z normami Zgodny z normą europejską EN14624: 2012

Certyfikacja Individually Calibrated To NIST Traceable Leak Standard
Futerał Molded Case 
Słuchawki brak

Wizualnie 
z BIAŁĄ parą 

Czuć zapach
cytrusów

Śladowa ilość 
barwnika UV

SZYBKIE, ZWERYFIKOWANE 
WYNIKI
EZSMOKE zapewnia szybkie, 
zweryfikowane wyniki i łatwe 
sprawdzenie wszystkich napraw. 
Po zlokalizowaniu i naprawieniu 
wszelkich nieszczelności należy 
ponownie przeprowadzić test 
spadku ciśnienia w systemie. Jeśli 
nie zostanie stwierdzony spadek 
ciśnienia, oznacza to, że wszystkie 
naprawy powiodły się.

BARWNIK DO 
LOKALIZACJI
Opatentowany przez 
EZSMOKE barwnik 
UltraTraceUV® 
przemieszcza się wraz z 
białym dymem i osadza się 
na zewnątrz większości 
nieszczelności w systemie. 
Dołączony barwnik 
UltraTraceUV® na światło 
ultrafioletowe wskazuje 
dokładną lokalizację 
każdego wycieku.

SZYBKA, SKUTECZNA 
I DOKŁADNA METODA BADANIA

NIESZCZELNOŚCI W 
SYSTEMACH HYDRAULICZNYCH

EZSMOKE CE-9i 
SYSTEM WYKRYWANIA NIESZCZELNOŚCI 
EZSMOKE pozwala technikowi za pomocą niskociśnieniowego, 
nietoksycznego dymu o przyjemnym zapachu cytryny i barwnika 
UV szybko zlokalizować irytujące wycieki gazu kanalizacyjnego, 
które często są trudne i czasochłonne do znalezienia w 
nacięciach, pęknięciach, pęknięciach, przebiciach, 
porowatościach lub nieuszczelnionych złączek wewnątrz lub na 
zewnątrz budynków mieszkalnych lub komercyjnych.

EZSmoke wykorzystuje opatentowaną technologię do wysyłania 
nietoksycznego dymu zawierającego śladowy barwnik 
(UltraTrace UV) przez powietrze (nie ciecz) znajdujące się w 
rurach, wnękach ściennych lub innych zamkniętych 
przestrzeniach. Jakikolwiek widoczny dym natychmiast wskazuje 
na duży wyciek.

Jeśli sam biały dym nie zlokalizuje źródła zapachu gazów 
kanalizacyjnych, technicy mogą polegać na technologii 
UltraTrace UV przenoszonej w oparach dymu, aby zlokalizować 
źródło bardzo małych wycieków irytującego gazu 
kanalizacyjnego.

DANE TECHNICZNE 

26” (56.0 cm)
Szerokość 16.5” (33.0 cm)
Głębokość 10.5” (24.0 cm)
Ciężar 40 lb. (18.1 kg)
Ciężar z opakowaniem 44 lb. (20 kg)
Zasilanie 100-240V 50/60 Hz
Pobór mocy 10 A

Max. Ultratrace UV Vol. 32 oz. (0.9 l)
Wymagane ciśnienie na wlocie 50 do 175 psi (3.4 to 12 bar)
Ciśnienie zasilania 5 psi (0.34 bar | 34 kPa)
Objętość 26.4 Galona (100 l) na minutę
Wąż doprowadzający dym 25 stóp (7.6 m)
Kabel 10 stóp (3 m)
Kabel zdalnego rozrusznika 12 stóp (3.6 m)
Zakres temperatur pracy 45°F do 140°F (7.2°C do 60°C)
Maksymalna wysokość Do 2000 M (6,561 stóp
Bezpiecznik 10A (2 wymagane)
Gwarancja 2 lata

CEO716UV 
UltraTrace UV (16 uncji)
Roztwór wytwarzający 
dym. (jedna butelka)

CEA-060 
Pilot

471112CEA-063 
Wąż odprowadzający dym o 
długości 25 stóp. Połącz ze 
sobą tyle węży, ile potrzeba

CEA-064
Zawór kulowy z tworzywa 
sztucznego 3/4” NPT, łącznik 
krzywkowo-rowkowy i zacisk 
(podłączany do końca węża 
dostarczającego dym CEA-63)

CEA-065 
Adapter stożkowy o 
standardowym rozmiarze. (Do 
wprowadzenia Diagnostic Smoke 
do dowolnego systemu o średnicy 
od 1” do 3 1/2”). Nakręca się na 
adapter CEA-64

CEA-066 
Stożek adaptera - duży rozmiar. 
(Do wprowadzenia Diagnostic 
Smoke do dowolnego systemu o 
średnicy od 3 1/2” do 6”). 
Nakręca się na adapter CEA-64

AKCESORIA W ZESTAWIE Z CE-9I

3 sposoby na wykrycie wycieku

CEA-099 
Torba na akcesoria do węża 
odprowadzającego dym

CPS® |  W
YKRYW

ACZE N
IESZCZELN

O
ŚCI

Wysokość
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IAQ WYKRYWA 8 CZYNNIKÓW JAKOŚCI POWIETRZA

Lotne związki organiczne
Zanieczyszczenia 
chemiczne wydzielane 
przez materiały 
budowlane, takie jak 
dywany, farby, tapicerki, 
podłogi winylowe, środki 
czyszczące, kosmetyki, 
palone drewno itp.

Gazy palne / Niepalne 
gazy obojętne Dwutlenek 
węgla (CO2), azot itp., z 
których każdy może 
stanowić zagrożenie dla 
ludzi, jeśli zostanie 
wykryty w wystarczająco 
wysokim stężeniu w domu 
lub firmie.

Cząstki stałe 
Wdychane cząstki stałe, 
które mogą przedostać się 
do płuc i powodować 
problemy zdrowotne. 
Obejmuje kurz, sierść 
zwierząt domowych, pyłki i 
inne alergeny unoszące się 
w powietrzu o średnicy od 
2,5 do 10 mikronów.

Temperatura, wilgotność względna, 
punkt rosy i ciśnienie
Temperatura powietrza w 
pomieszczeniu i punkt rosy w 
stopniach Fahrenheita lub 
Celsjusza, wilgotność względna 
(%) i ciśnienie w budynku 
(jednostki Hg, atm, kPa lub mb).

Miernik jakości powietrza w 
pomieszczeniu IAQPRO
Standardowe mierniki jakości 
powietrza do profesjonalnych 
zastosowań wewnątrz pomieszczeń
Pierwsze w branży inteligentne narzędzie, które pomaga 
profesjonalistom z branży HVAC identyfikować problemy 
związane z jakością powietrza w pomieszczeniach, 
określać potencjalne przyczyny i zalecać skuteczne 
rozwiązania. Program diagnostyczny SmartAir™ jest 
przeznaczony dla rynku mieszkaniowego, ale ma 
dokładność i wydajność niezbędną do pomiaru jakości 
powietrza w zastosowaniach komercyjnych.

ZOSTAŃ PROFESJONALISTĄ W POMIARZE JAKOŚCI 
POWIETRZA Czujniki SmartAir co sekundę testują 8 
parametrów jakości powietrza. Wystarczy umieścić 
urządzenie SmartAir w testowanym obszarze i rozpocząć 
pomiary. Wyniki testów obejmują numeryczne dane 
dotyczące jakości powietrza oraz zalecenia dotyczące 
rozwiązywania problemów złej jakości powietrza.

SPRZEDAWAJ DODATKOWE PRODUKTY I USŁUGI 
Aplikacja CPS Link™ generuje dostosowany raport 
dotyczący produktów, usług i cen dla techników do 
rozwiązywania problemów związanych z jakością 
powietrza.

NATYCHMIAST UDOSTĘPNIJ REZULTATY PRACY
Przeglądając na żywo dane dotyczące jakości powietrza 
na urządzeniu mobilnym, technicy mogą wykonać zrzut 
ekranu lub wygenerować pełny raport, który można 
natychmiast wysłać pocztą elektroniczną do klientów, 
biura firmy lub innych osób.

2019

W I N N E R

DANE TECHNICZNE
Wymiary (HWD)  5” x 3.5” x 2.9” (12.7 x 8.9 x 7.4 cm)
Ciężar 0.65 Lb (0.3 kg)
Zasięg transmisji 
bezprzewodowej do 150 Ft (45.7m) w lini prostej

Test jakości powietrza 30 minut (domyślny)

Przewód zasilający 6.66 Ft. (2.02 m)
Futerał do przechowywania Miękki futerał z uchwytem 

Certyfikaty FCC, CE, ICES-003 
Gwarancja 2 lata
Funkcja geotagu Godzina, data, lokalizacja 

(miejsce wykonania pracy)
Zaprojektowano w USA

LIGHT BAR

Pasek świetlny SmartAir™ zmienia kolor, wskazując 
jakość powietrza w pomieszczeniu.

Good SevereModerate  Satisfactory Poor

NARZĘDZIA SMART 

Z osłoną otwory 
wentylacyjne do 24” x 24”

Otwory wentylacyjne 
do 12” x 12”

POMIAR I ZAPIS  ABM-100  ABM-200

NATĘŻENIE  
Minimum, średni, Maximum

PRĘDKOŚĆ 
PRZEPŁYWAJĄCEGO POWIETRZA

TEMPERATURA

TEMPERATURA  TERM.  MOKREGO

PUNKT ROSY

WILGOTNOŚĆ WZGLĘDNA

Adapter do zmniejszania przepływu

EASY-TO-USE CPS LINK™ APP MAKES 
AIRFLOW ANALYSIS A BREEZE!

ABM-HOOD-200
ZAWIERA OKAP ABM-HOOD I PRZYRZĄD DO POMIARU 
NATĘŻENIA PRZEPŁYWU POWIETRZA ABM-200

• Akcesorium do osłony rozszerzającej - do
większych kratek

• Zintegrowana prostownica do powietrza
• Adapter do zmniejszania przepływu
• Ochronne etui do przechowywania

* Zestaw nie obejmuje smartfona

ABM-HOOD 
OKAP PRZECHWYTUJĄCY PRZEPŁYW POWIETRZA ABM 
EASYHOOD™
Do użytku z  przyrządami do pomiaru natężenia przepływu 
powietrza ABM-100 lub ABM-200

• Regulowana platforma na smartfony z blokadą sprężynową
• Prostownica powietrza Vortex
• Gumowe uchwyty
• Trwała formowana obudowa
• Wbudowana gumowa uszczelka przepływu powietrza

Dokładne i niedrogie odczyty natężenia przepływu 
powietrza w czasie rzeczywistym w ciągu kilku sekund

Lekki i kompaktowy 
(waży mniej niż 5 funtów)

Akcesorium
Osłona rozszerzająca

dodaj tutaj 
także telefon

Mieści 
praktycznie 
każdy telefon

Szybkie mocowanie

PRZYSTĘPNY
Easy-Hood kosztuje setki lub tysiące mniej niż 

konkurencyjne modele! 

ŁATWA OBSŁUGA
Nie ma potrzeby skomplikowanego wprowadzania danych. 
Żadnego przechodzenia przez kratkę, jak w przypadku modeli 
konkurencyjnych. Automatycznie generuje rsprawozdania z 
pomiarów. Udostępnia dane dotyczące zadań, w celu 
weryfikacji wyników.

CZĘŚCI ZAPASOWE

ABMHOODX1 Platforma na telefony

ABMHOODX3 Podstawa rozszerzenia

ABMHOODX5 Przedłużacz

ABMHOODX6 Adapter do zmniejszania 
przepływu

Łatwa obsługa dzięki 
wskazówkom i instrukcjom 
wizualnym online

CPS® | NARZĘDZIA SM
ART 
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PRZYRZĄD DO POMIARU PRZEPŁYWU POWIETRZA I ŚRODOWISKA 
ABM-200  
Mierzy i rejestruje różnorodne dane, w tym: prędkość przepływu powietrza, 
natężenie przepływu powietrza, temperaturę termometru suchego, 
temperaturę termometru mokrego, wilgotność względną, temperaturę 
odczuwalną, punkt rosy, gęstość powietrza, prędkość/kierunek/porywy wiatru, 
warunki wewnętrzne i zewnętrzne oraz ciśnienie barometryczne.

• Wskazówki wyświetlane na ekranie zapewniają dokładne odczyty
• Wytrzymała obudowa z mocowaniem 1/4” 20 umożliwia obsługę bez użycia rąk
• Aby dokonywać odczytów bez użycia drabiny, należy przymocować do EXP-64 –

64-calowy aluminiowy wysięgnik (sprzedawany osobno),
• Łączy się ponad 20 razy szybciej niż tradycyjny Bluetooth
• Wysyła spersonalizowane e-maile, profesjonalne raporty
• 3,3” wys. x 1,8” szer. x 0,6” głębokość
• Plastikowa walizka do przechowywania z kolorową osłoną

PRZYRZĄD DO POMIARU 
PRZEPŁYWU POWIETRZA ABM-100 

 ABM-100 można łatwo podłączyć do 
smartfona i natychmiast przeliczy 
prędkość powietrza na natężenie 
przepływu powietrza oraz zarejestruje 
dane. Dokładnie zmierzy przepływ 
powietrza w: stopach na minutę, stopach 
sześciennych na minutę, metrach 
sześciennych na godzinę, metrach na 
sekundę

• Przenośny, mieści się w kieszeni
• Łatwy w użyciu - bez

konieczności zapamiętywania
matematyki i wzorów

• Automatycznie generuje
szczegółowe raporty i wysyła
je e-mailem

• 2,5” wys. x 1,75” szer. x 0,75” głęb
• Plastikowa walizka do

przechowywania z kolorową osłoną

Pokrętło do 
mocowania /
zdejmowania 
gwintowanej 

końcówki 
uniwersalnej

EXP-64 można 
zamontować na 
statywie w celu 

długoterminowej 
analizy przepływu 

powietrza z 
nawiewników 
ściennych lub 

sufitowych

TRI-MIN 
MINI-STATYW
Ten mini statyw ma górne 
mocowanie 1/4”-20 do 
zamocowania TS-100 lub 
ABM-200. Można go regulować w 
zakresie wysokości 6-8 cali. 
Jest składany, co ułatwia transport 
i przechowywanie.

EXP-64 
PRZEDŁUŻACZ TELESKOPOWY
Pozwala na wykonanie dokładnych 
odczytów przepływu powietrza bez użycia 
drabiny. Wystarczy  zamontować ABM-200 
lub TS- 100 przykręcając do uniwersalnego 
gwintu 1/4”-20, aby uzyskać szybkie i łatwe 
odczyty z otworów wentylacyjnych 
zamontowanych na sufitach, wysoko na 
ścianach lub innych trudno dostępnych 
miejscach. EXP-64 posiada gumowy uchwyt 
i teleskop  o długości od 18” do 64”. 
Teleskop posiada drugie złącze gwintowane 
1/4”-20” na końcu uchwytu, aby można go 
było zamontować na statywie podłogowym.

Zamocuj ABM-200 
lub TS-100 na 

końcu EXP-64, aby 
uzyskać dostęp do 
trudno dostępnych 

miejsc.

Ułatwia rozszerzone 
odczyty warunków 
środowiskowych.

TS-100 
REJESTRATOR TEMPERATURY 
I WILGOTNOŚCI
Łatwy w użyciu i dokładny, generuje 
odczyty: temperatury termometru suchego 
i mokrego, wilgotności względnej, 
temperatury odczuwalnej, punktu rosy
Rejestrator danych przechowuje ostatnie 
20 000 odczytów temperatury 
i wilgotności, które można przesłać 
na urządzenie inteligentne w celu 
przeglądu i wygenerowania 
profesjonalnych raportów.
Zwiększa produktywność, 
bezpieczeństwo i profesjonalizm. 
Zawiera metalowe złącze typu D-ring 
¼”-20, kółko do breloczka na klucze i 
zacisk krokodylkowy do montażu w 
różnych konfiguracjach

•  Można go zamontować na wysięgniku
EXP-64 i statywie TRI-MIN – nie jest 
wymagana drabina!

• Wysyła e-mailem profesjonalne,
spersonalizowane raporty

• Wytrzymała, odporna na warunki 
atmosferyczne obudowa

• Plastikowa walizka do
przechowywania z kolorową osłoną

SPM-100 
MIERNIK CIŚNIENIA STATYCZNEGO
Wykorzystuje moc smartfona lub tabletu 
oraz bezpłatną aplikację wyświetlającą 
wskazówki dokonywania pomiarów na 
ekranie. SPM-100 pozwala na dokładne 
pomiary ciśnienia statycznego! Proste, 
intuicyjne i dokładne odczyty: ciśnienia 
statycznego, różnicy ciśnień, ciśnienia 
wewnątrz i na zewnątrz, zewnętrznego 
ciśnienia statycznego systemu.

•  Automatycznie importuje lokalne
dane pogodowe na podstawie
lokalizacji GPS

•

•

 Łatwe wysyłanie e-mailem
profesjonalnych, szczegółowych
raportów
Wytrzymała, odporna na warunki
atmosferyczne obudowa z uchwytem
magnetycznym umożliwiającym
obsługę bez użycia rąk

• Kolorowe pudełko ekspozycyjne z kolorową osłoną

PRB-KIT 
ZESTAW SONDY CIŚNIENIA 
STATYCZNEGO
Dokładny pomiar i zapis: ciśnienia 
statycznego, różnicy ciśnień, 
ciśnienia wewnętrznego/
zewnętrznego, zewnętrznego 
ciśnienia statycznego układu, 
test ciśnienia gazu.

ZAWIERA: 
• Dwie kodowane

kolorystycznie (małe
litery czerwona i
niebieska) sondy ze stali
nierdzewnej z
podstawami
magnetycznymi

•

•

Dwie gumowe rurki o
długości 1,8 m
Jedno złącze kolektora
gazowego (mosiądz)

• Plastikowa walizka do przechowywania
z kolorową osłoną

SPM-K1 ZESTAW DO POMIARU CIŚNIENIA STATYCZNEGO I SONDY
Zestaw SPM-K1 to niezbędne inteligentne narzędzie, które łączy 
nasz popularny manometr SPM-100 z naszym PRB-KIT i mosiężną 
złączką. Ten wydajny i dokładny manometr z podwójnym portem 
wykorzystuje moc smartfona do szybkiego, łatwego i dokładnego 
wykonywania testów. Proste, intuicyjne i dokładne odczyty: 
ciśnienia statycznego, różnicy ciśnień, ciśnienia wewnętrznego i 
zewnętrznego, całkowitego zewnętrznego ciśnienia statycznego, 
ciśnienia gazu.

• Importuje lokalne dane pogodowe, aby zapewnić dokładność testów
• Wytrzymała obudowa z magnetycznym tyłem umożliwiającym obsługę

bez użycia rąk
• Dwie sondy ze stali nierdzewnej kodowane kolorystycznie (czerwona i

niebieska).
• Dwie gumowe rurki o długości 1,8 m (6 stóp).
• Złączka kolektora gazowego (mosiądz)
• Plastikowa walizka do przechowywania z kolorową osłoną

TS-100-6PK 
REJESTRATOR TEMPERATURY 
I WILGOTNOŚCI 
Nasz wygodny zestaw 
rejestratorów danych (6 -pak)
sprawia, że wdrożenie wielu 
liczników jest łatwe i opłacalne. 
Każdemu licznikowi można 
nadać indywidualną nazwę, 
co ułatwia śledzenie danych.

Odczyty 

Przyrosty

Pojemność 
przechowywania danych

Godziny Dni

5 Sekund 28 1.2

30 Sekund 167 7

1 Minuta 333 14

5 Minut 1,667 69

30 Minut 10,000 417

Godzinowo 20,000 833

Dziennie 480,000 20,000
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GŁÓWNE ZALETY TM360

• Specjalny port dla krzemowej sondy, zapewniającej bardzo
dokładne pomiary wilgotności

• Duży, 4-cyfrowy, łatwy do odczytu, podświetlany ekran
• Wartości minimalne / maksymalne i funkcje pamięci
• Wyznaczanie różnicy temperatur (delta T) pomiędzy dwoma
    punktami z czterech portów pomiarowych temperatury
• Bezpośredni pomiar wilgotności względnej (RH) 
    i temperatury termometru mokrego
• Skalibrowanie zgodne z normami NIST
• Wbudowane gniazdko zasilania zewnętrznego
• Odporna walizka z polietylenu
ZAWIERA
• Dodatkowe sondy: TMX2A, TMX2G, TMX2S

TMX2A
Sonda powietrzna; przewód 
4,5 m, 15’ (4.5 m) 
TYPOWE ZASTOSOWANIE
Powietrze: kanały, zasuwy 
na kanałach powietrznych, 
przepływ powietrza przez 
skraplacze, powietrze 
otoczenia
 ZAKRES TEMPERATUR PRACY

-40˚F do 221˚F
-40˚C do +105˚C

TMX2G
Główna sonda pomiarowa; 
przewód; 15’ (4.5 m)  
TYPOWE ZASTOSOWANIE
Powierzchnie, powietrze, 
płyny: rury miedziane, 
powietrze otoczenia, 
wyznaczanie wilgotności 
względnej metodą z mokrym 
rękawem
ZAKRES TEMPERATUR PRACY
-40˚F do 257˚F
-40˚C do +125˚C

TMX2GA
Główna sonda powietrzna; 
przewód; 15' (4,5 m)
TYPOWE ZASTOSOWANIE
Powietrze, powierzchnie, 
płyny: powietrze otoczenia, 
kanały, zasuwy na kanałach, 
przepływ powietrza przez 
skraplacze
ZAKRES TEMPERATUR 
PRACY
-40˚F do 257˚F
-40˚C do +125˚C

TMX2P
Sonda przebijająca,
przewód; 15’ (4.5 m) 
TYPOWE ZASTOSOWANIE 
Powierzchnie, płyny (tylko 
kanały): wewnętrzne 
temperatury materiałów 
zamrożonych, kanałów 
powietrzne
ZAKRES TEMPERATUR PRACY

-40˚F do 257˚F
-40˚C do +125˚C

TMX2S
Sonda do rury, na rzep; 
przewód 15’ (4.5 m)  
TYPOWE ZASTOSOWANIE 
Powierzchnie: temperatury 
na powierzchni rur 
miedzianych 
ZAKRES TEMPERATUR 
PRACY

-40˚F do 257˚F
-40˚C do +125˚C

TMX3C
Sonda powierzchniowa 
zaciskana; przewód 15’ 
(4.5 m) 
TYPOWE ZASTOSOWANIE 
Powierzchnie: temperatury 
na powierzchni rur 
miedzianych
ZAKRES TEMPERATUR PRACY

-40˚F do 221˚F
-40˚C do +105˚C

TMX3RH
Sonda do wilgotności 
względnej / temp. termometru 
suchego / temp. termometru 
mokrego / punktu rosy
TYPOWE ZASTOSOWANIE 
Specjalna sonda RH: pomiar 
jakości powietrza 
wewnętrznego; ustawianie 
urządzeń regulujących 
wilgotność pomieszczenia
ZAKRES TEMPERATUR PRACY
-40˚F do 194˚F
-40˚C do +90˚C

TMX3WB
Rękaw do pomiarów 
temp. termometru 
mokrego (WB)
TYPOWE ZASTOSOWANIE 
do TM360 
ZAKRES TEMPERATUR 
PRACY

-40˚F do 194˚F
-40˚C do +90˚C

TERMOMETRY
TERMO-PSYCHROMETR Z 4 PORTAMI POMIAROWYMI 
SERIA TM360
TM350 to seria profesjonalnych instrumentów dostosowanych do 
wykonywania pomiarów: temperatury, wilgotności, temperatury termometru
suchego / mokrego i wyznaczania punktu rosy. TM360 wyposażono w cztery 
punkty pomiarowe temperatury, wskazujące wartości min/max, wyposażone
w funkcję pamięci, podające różnicę temperatur Δt pomiędzy dwoma z 
czterech dostępnych punktów. 
Urządzenia tej serii posiadają specjalnie dedykowane wejście dla 
opcjonalnej, krzemowej sondy – przetwornika wilgotności, będącej jednym 
z najbardziej zaawansowanych osiągnięć technicznych, do szybkich i 
dokładnych pomiarów w obliczeniach przegrzania.  Miejsce do 
przechowywania sond znajduje się w obudowie, tak aby wszystkie sondy 
używane w pracy były zawsze razem z urządzeniem.

TMINI12 
BEZDOTYKOWY TERMOMETR NA PODCZERWIEŃ 
Bezdotykowy termometr TMINI12 zapewnia łatwy i 
natychmiastowy pomiar temperatury w szerokim zakresie
zastosowań. Urządzenie posiada szereg zalet jak: 
wygodna obsługa jedną ręką, 8 laserowych punktów 
celowania, podświetlany ekran, możliwość przełączania 
z °C na °F oraz funkcję automatycznego wyłączania 
zasilania, wejście typu K do podłączenia dodatkowych 
sond temperatury. 

Zastosowanie TMINI12: do szybkich pomiarów 
temperatury kominów, przewodów, pieców, parowników, 
skraplaczy, sprężarek, przekaźników, kolektorów, 
grzejników, układów wydechowych, termostatów, łożysk i 
wielu innych. Dołączony futerał i bateria alkaliczna 9V.

DANE TECHNICZNE

Zakres temperatur -76°F do 932°F (-60°C do 500°C)

D:S (Odległość do wielkości mierzonego punktu)          12:1

Emisyjność Wstępne ustawienie = 0,95 – możliwość regulacji

Dokładność ±2ºC (±4ºF) or ±2 odczytu

Wyświetlacz Podświetlany, cyfrowy ekran LCD

Rozdzielczość 1ºC/ºF

Baterie 2 AAA

Gwarancja 2 lata

TMDP
Kieszonkowy termometr cyfrowy

Skala temperatury ºF & ºC (do wyboru)

Odpowiedź termiczna natychmiastowy

Rozmiar tarczy/soczewka
Zasilanie LCD: Jedna bateria pastylkowa 1,5 V (w zestawie), 

automatyczne wyłączanie: po 45 minutach nieużywania

Sonda/obudowa Stal nierdzewna (5” (127 mm)
z ochronnym plastikowym futerałem i zaczepem do kieszeni

Zakres pomiarowy -58°F ~ 302°F, -50°C ~ 150°C

Podziałka Rozdzielczośćb (C): 0.1C (Temps < 100C); 0.5C (Pozostałe zakresy\

Dokładność Faranhaid: +/- 1.8°F (30°F ~90°F); +/-3.6°F (Pozostałe zakresy)  
Stopnie Celcjusza: +/-1°C (0°C ~100°C); +/- 2°C (Pozostałe zakresy

 Spełnia normę RoHS/CE

Wbudowana lampka LED
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OPRAWY PREMIUM SERIA 
„WORKINGMAN’S CHOICE” PRO-SET® 
Z ZAWORAMI TŁOCZKOWYMI 
Dwuzaworowe oprawy manometrów serii ‘Workingman’s 
Choice” mają korpus z litego, anodyzowanego aluminium z 
króćcami przyłączeniowymi 1/4" SAE 45° i zaworami typu 
tłoczkowego z potrójnym uszczelnieniem TripleSeal™. Dla 
zapewnienia lepszej chwytności pokrętła zaworów w 
oprawie są gumowane. Oprawy są wyposażone w 
manometry o średnicy 80 mm (klasa dokładności 1.0 i 1.6), 
osłony chroniące manometry, dodatkowy króciec 
przyłączeniowy pośrodku oprawy z zaworem Schraedera i 
hak do zawieszania.

SYSTEM POTRÓJNEGO USZCZELNIENIA 
ZAWORÓW TRIPLE SEAL™

• Konstrukcja trzech pierścieni
uszczelniających z neoprenu
• Tylni pierścień uszczelniający nakrętkę
zaworu przy całkowitym otwarciu
• Zastosowanie pływającej nylonowej
podkładki uszczelniającej
• Zapewnienie maksymalnego przepływu
dzięki możliwości otwarcia do końca
trzpienia zaworu
• Polerowana powierzchnia gwarantująca
płynną pracę zaworu

Mocne osłony ochronne na manometry

RGO2L RGO2H

* Różne kombinacje dostępne na żądanie

MXC2

OPRAWY 2-ZAWOROWE „WORKINGMAN’S CHOICE” PRO-SET®

Dane techniczne 80 mm

Skala czynnikowa R744 R410a, R22, R407c

Wielkość / 
typ manometru

Dokładność 
klasa 1.0 

Dokładność 
klasa 1.6

* W konstrukcji manometrów dodano
silikon tłumiący drgania manometru

Skala ciśnieniowa BAR/PSI/kPa BAR/PSI

Skala temperaturowa °C °C

Oprawa 
i podłączenie węży

Podłączenie 1/4” SAE 45° 

Oprawy  
2-zaworowe

Tylko oprawa i manometry MT2CO2 MT2O2

Zestaw 3 węży Premium  
Pro-Set® o dług. 150 cm MT2CO2P5 MT2O2P5

Zestaw 3 węży Premium  
Pro-Set® AB o dług. 150 cm MT2CO2P5A MT2O2P5A

Zestaw 3 węży Premium  
Pro-Set® BV o dług. 150 cm MT2CO2P5E MT2O2P5E

Manometry

do zamiany

Manometr niskiego 
ciśnienia

RGCO2L RGO2L

Manometr wysokiego 
ciśnienia

RGCO2H RGO2H

Osłona ochronna 
na korpus manometru RGXBW RGXBW
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SERIA OPRAW Z CZARNYM KORPUSEM, DWOMA 
ZAWORAMI TŁOCZKOWYMI I USZCZELNIENIEM 
TRIPLE SEAL™

• 2-zaworowy korpus z anodyzowanego aluminium
• Króćce przyłączeniowe 1/4" SAE 45°
• Manometry o średnicy 68 mm, klasa dokładności 1.6
• Dodatkowe przyłącze pośrodku oprawy z zaworem

Schraedera

MBO MBG MBF

SYSTEM POTRÓJNEGO 
USZCZELNIENIA ZAWORÓW 
TRIPLE SEAL™
• Konstrukcja trzech pierścieni

uszczelniających z neoprenu
• Tylni pierścień uszczelniający nakrętkę

zaworu przy całkowitym otwarciu
• Zastosowanie pływającej nylonowej

podkładki uszczelniającej
• Zapewnienie maksymalnego przepływu

dzięki możliwości otwarcia do końca
trzpienia  zaworu

• Polerowana powierzchnia gwarantująca
płynną pracę zaworu* Różne kombinacje dostępne na żądanie.

2-ZAWOROWE OPRAWY Z CZARNYM KORPUSEM I SYSTEMEM TRIPLE SEAL™

Dane techniczne 68 mm

Opis 
manometrów

Skala czynnikowa R12, R22, R502 R134a, R404a, 
R407C R22, R410a, R407C, R134a, R22, R1404a

Wielkość / typ manometru
Dokładność klasa 1.6

* W konstrukcji manometrów dodano silikon tłumiący drgania manometru

Skala ciśnieniowa bar/PSI

Skala temperaturowa °C

Przyłącza Oprawa i podłączenie węży Podłączenie 1/4" SAE 45°

Oprawy 
2-zaworowe

Tylko oprawa i manometry MBG MBF MBO MBV

Zestaw 3 węży Pro-Set® 
o dług. 90 cm MBGS3 MBFS3 MBOS3 MBVS3

Zestaw 3 węży Pro-Set® 
o dług. 150 cm

MBGS5 MBFS5 MBOS5 MBVS5

Zestaw 3 węży Premium  
Pro-Set® AB o dług. 150 cm NA MBFP5A MBOP5A MBVP5A

Zestaw 3 węży Premium  
Pro-Set® BV o dług. 150 cm NA MBFP5E MBOP5E MBVP5E

Manometry 
na zamianę

Manometr niskiego ciśnienia RGGL RGFL RGOL RGVL

Manometr wysokiego ciśnienia RGGH RGFH RGOH RGVH

SYSTEM 
POTRÓJNEGO 
USZCZELNIENIA 
ZAWORÓW 
TRIPLE SEAL™ 

2-ZAWOROWE OPRAWY Z RÓŻOWYM KORUPSEM I SYSTEMEM TRIPLE SEAL™

Dane techniczne 68 mm

Opis

manometrów

Skala czynnikowa R22, R407C, R410a

Wielkość / typ manometru

Dokładność klasa 1.6 

* W konstrukcji manometrów dodano silikon 
tłumiący drgania manometru

Skala ciśnieniowa bar

Skala temperaturowa °C

Przyłącza Oprawa i podłączenie węży Podłączenie 1/2" – 20 UNF

Oprawy 
2-zaworowe

Tylko oprawa i manometry MCO

Zestaw 3 węży Pro-Set® 
o dług. 90 cm MCOJ3

Zestaw 3 węży Pro-Set® 
o dług. 150 cm

MCOJ5

Zestaw 3 węży Premium  
Pro-Set® AB o dług. 150 cm

-

Zestaw 3 węży Premium  
Pro-Set® BV o dług. 150 cm

MCOJ5E

Manometry 
na zamianę

Manometr niskiego ciśnienia RGOL

Manometr wysokiego ciśnienia RGOH

SERIA OPRAW Z RÓŻOWYM KORPUSEM 
I ZAWORAMI TŁOCZKOWYMI
Piston series 2 valve anodized aluminum block body with ¼” 
SAE 45° fittings, Triple Seal piston valves, 68 mm/ 80 mm 
Class 1.0 / 1.6 accuracy gauges, extra access port in center 
with Schrader valve and hanging hook.  

MCO

MCA

Manometr z 
wytłumionymi 
drganiami
Wytrzymała 
obudowa z metalu
Otwór kalibracyjny 
dostępny z przodu

Korpus z 
anodyzowanego 
aluminium

Łatwa obsługa 
oprawy dzięki 
dużym pokrętłom

• Konstrukcja trzech pierścieni
uszczelniających z neoprenu

• Tylni pierścień uszczelniający nakrętkę
    zaworu przy całkowitym otwarciu
• Zastosowanie pływającej nylonowej

podkładki uszczelniającej
• Zapewnienie maksymalnego przepływu

dzięki możliwości otwarcia do końca
trzpienia zaworu

• Polerowana powierzchnia gwarantująca
płynną pracę zaworu

* Różne kombinacje dostępne na żądanie.

1/2”- 20 UNF = 5/16” SAE 
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SERIA OPRAW VORTECH™ DO GŁĘBOKIEJ PRÓŻNII

• 2-zaworowy korpus z anodyzowanego aluminium lotniczego
• Króćce przyłączeniowe 1/4" SAE pod kątem 45°
• Zaawansowany  system zaworów Vortech™ do głębokiej próżni
• Extra duży wziernik
• Czytelne manometry o średnicy 68 mm i 80 mm i klasach

dokładności 1.6 i 1.0
• Ochronne osłony na manometry
• Dodatkowe przyłącze pośrodku oprawy z zaworem Schraedera

i hak do powieszenia

Seria 1-zaworowych opraw Seria 2-zaworowych opraw 

Korpus oprawy 
2-zaworowej

OPRAWY VORTECH™ DO GŁĘBOKIEJ PRÓŻNII

Dane techniczne 68 mm 80 mm

Opis 
manometrów

Skala czynnikowa R134a,R404A, 
R407C

R410A, R22, 
R407C

R12, R22, 
R502

R22, R134a, 
R404A

R22, R134A, 
R404A, R407C

R134a, R404A, 
R407C, R507

R134a, R404A, 
R407C, R507

R134a

Wielkość / typ manometru
Dokładność klasa 1.6 Dokładność klasa 1.6 Dokładność klasa 1.0

* W konstrukcji manometrów dodano silikon tłumiący drgania manometru.

Skala ciśnieniowa BAR / PSI BAR / PSI BAR / PSI BAR / PSI BAR / PSI BAR / PSI BAR BAR

Skala temperaturowa C° C° C° C° C° C° C° C°

Przyłącza

Tylko oprawa i manometr 
niskiego ciśnienia

Podłączenie 1/4" SAE 45°

Oprawy 
1-zaworowe

Oprawa i podłączenie węży

MV1FL MV1OL MV1GL MV1VL MV1JL MV1KL MV1WL MV1LL

Tylko oprawa i manometr 
wysokiego ciśnienia MV1FH MV1OH MV1GH MV1VH MV1JH MV1KH MV1WH MV1LH

Oprawy 
2-zaworowe

Tylko oprawa i manometry MV2F MV2O MV2G MV2V MV2J MV2K MV2W MV2L

Zestaw 3 węży Pro-Set® 
o dług. 90 cm MV2FS3 MV2OS3 MV2GS3 MV2VS3 MV2JS3 MV2KS3 MV2WS3 MV2LS3

Zestaw 3 węży Pro-Set® 
o dług. 90 cm  + walizka MV2FS3C MV2OS3C MV2GS3C MV2VS3C MV2JS3C MV2KS3C MV2WS3C MV2LS3C

Zestaw 3 węży Pro-Set® 
o dług. 150 cm MV2FS5 MV2OS5 MV2GS5 MV2VS5 MV2JS5 MV2KS5 MV2WS5 MV2LS5

Zestaw 3 węży Pro-Set® 
o dług. 150 cm  + walizka MV2FS5C MV2OS5C MV2GS5C MV2VS5C MV2JS5C MV2KS5C MV2WS5C MV2LS5C

Manometry 
na zamianę

Manometr niskiego ciśnienia RGFL RGOL RGGL RGVL RGJL RGKL RGWL RGLL

Manometr wysokiego ciśnienia RGFH RGOH RGGH RGVH RGJH RGKH RGWH RGLH

Gumowa 
osłona 

na manometr

Osłona na manometr 
po stronie LO RGX68BB RGX80BB

Osłona na manometr 
po stronie HI RGX68RB RGX80RB

* Różne kombinacje dostępne na żądanie.

SERIA OPRAW VORTECH™ DO GŁĘBOKIEJ PRÓŻNII

• 4-zaworowy korpus z anodyzowanego aluminium lotniczego
• Króćce przyłączeniowe 1/4" SAE pod kątem 45°
• Zaawansowany  system zaworów Vortech™ do głębokiej próżni
• Bardzo duży wziernik
• Czytelne manometry o średnicy 68 mm i 80 mm i klasach

dokładności 1.6 i 1.0
• Ochronne osłony na manometry
• Dodatkowe przyłącze pośrodku oprawy z zaworem Schraedera

i hak do powieszenia

* Różne kombinacje dostępne na żądanie.
Seria 4-zaworowych opraw` Seria 5-zaworowych opraw z cyfrowym wakuometrem

OPRAWY VORTECH™ DO GŁĘBOKIEJ PRÓŻNII

Dane techniczne 68 mm 80 mm

Opis 
manometrów

Skala czynnikowa R134a,R404A, 
R407C

R410A, R22, 
R407C

R12, R22, 
R502

R600a, R290, 
R600a/R290 

blend

R22, R134A, 
R404A,R407C 

Oilfilled

R12, R22, 
R502

R22, R134a, 
R404A, R407C

R134a, R404A, 
R407C, R507

Wielkość / typ manometru
Dokładność klasa 1.6 Dokładność klasa 1.6 Dokładność klasa 1.0

* W konstrukcji manometrów dodano silikon tłumiący drgania manometru.

Skala ciśnieniowa BAR / PSI BAR / PSI BAR / PSI BAR / PSI BAR / PSI BAR BAR BAR

Skala temperaturowa C° C° C° C° C° C° C° C°

Przyłącza Oprawa i podłączenie węży 1/4” SAE 45° fittings

Oprawy 
4-zaworowe

Tylko oprawa i manometry MV4F MV4O MV4G MV4HC MV4J3 MV4Q MV4U MV4W

Zestaw 3 węży Pro-Set® 
o dług. 150 cm MV4FS5 MV4OS5 MV4GS5 - MV4J3S5 MV4QS5 MV4US5 MV4WS5

Zestaw 3 węży Pro-Set® 
o dług. 150 cm  + walizka MV4FS5C MV4OS5C MV4GS5C - MV4J3S5C MV4QS5C MV4US5C MV4WS5C

Zestaw 3 węży Pro-Set® BV 
o dług. 150 cm

MV4FS5E MV4OS5E MV4GS5E MV4HCP5E* MV4J3S5E MV4QS5E MV4US5E MV4WS5E

Zestaw 3 węży Pro-Set® BV o 
dług. 150 cm  + walizka MV4FS5EC MV4OS5EC MV4GS5EC MV4HCP5EC* MV4J3S5EC MV4QS5EC MV4US5EC MV4WS5EC

Oprawy 
5-zaworowe

(z cyfrowym 
wakuometrem)

Tylko oprawa i manometry - - - MV5HCD MV5J3D MV5QD MV5UD MV5WD

Zestaw 3 węży Premium 
Pro-Set® BV o dług. 150 cm  - - - MV5HCDP5E MV5J3DP5E MV5QDP5E MV5UDP5E MV5WDP5E

Zestaw 3 węży Premium Pro-
Set® BV o dług. 150 cm  + 
walizka

- - - MV5HCDP5EC MV5J3D-
P5EC MV5QDP5EC MV5UD-

P5EC MV5WDP5EC 

Manometry 
na zamianę

Manometr niskiego ciśnienia RGFL RGOL RGGL RGHCL RGJ3L RGQL RGUL RGWL

Manometr wysokiego ciśnienia RGFH RGOH RGGH RGHCH RGJ3H RGQH RGUH RGWH

Gumowa 
osłona 

na manometr

Osłona na manometr 
po stronie LO RGX68BB RGX80BB

Osłona na manometr 
po stronie HI RGX68RB RGX80RB

* Z wężami premium zamiast węży standardowych
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SERIA OPRAW VORTECH™ DO 
GŁĘBOKIEJ PRÓŻNII NA R410A i R32
• 2-zaworowy korpus różowy z anodyzowanego

aluminium
• Króćce przyłączeniowe 1/4" SAE pod kątem 45°
• Zaawansowany  system zaworów Vortech™

do głębokiej próżni
• Bardzo duży wziernik
• Czytelne manometry o średnicy 80 mm

i klasach dokładności1.6 i 1.0
• Ochronne osłony na manometry
• Dodatkowe przyłącze pośrodku oprawy z zaworem
Schraedera i hak do powieszenia

MV11AMV12A * Dostępne różne kombinacje

OPRAWY VORTECH™ DO GŁĘBOKIEJ PRÓŻNII

Dane techniczne 80 mm

Opis 
manometru

Skala czynnikowa R410A, R32 R410A, R22, R407C R410A, R32

Wielkość / typ manometru
Dokładność klasa 1.6 Dokładność klasa 1.6 Dokładność klasa 1.0

* W konstrukcji manometrów dodano silikon tłumiący drgania manometru.

Skala ciśnieniowa bar bar/psi bar

Skala temperaturowa °C °C °C

Przyłącza Oprawa i podłączenie węży Podłączenie 1/4" SAE 45°

Oprawy 
2-zaworowe

Tylko oprawa i manometry MV11A MV11O2 MV11E

Zestaw 3 węży Premium 
Pro-Set® o dług. 150 cm 
+ walizka

MV11AJ5 MV11O2J5 MV11EJ5

Zestaw 3 węży Premium 
Pro-Set® BV o dług. 150 cm MV11AJ5E MV11O2J5E MV11EJ5E

Zestaw 3 węży Premium Pro-
Set® BV o dług. 150 cm  + 
walizka

MV11AJ5EC MV11O2J5EC MV11EJ5EC

Oprawy 
4-zaworowe

Tylko oprawa i manometry MV12A MV12O2 MV12E

Zestaw 3 węży Premium 
Pro-Set® o dług. 150 cm  
+ walizka

MV12AJ5 MV12O2J5 MV12EJ5

Zestaw 3 węży Premium 
Pro-Set® BV o dług. 150 cm 

MV12AJ5E MV12O2J5E MV12EJ5E

Zestaw 3 węży Premium Pro-
Set® BV o dług. 150 cm  + 
walizka

MV12AJ5EC MV12O2J5EC MV12EJ5EC

Manometry 
na zamianę

Manometr niskiego ciśnienia RGAL RGO2L RGEL

Manometr wysokiego ciśnienia RGAH RGO2H RGEH

Gumowa 
osłona 

na manometr

Osłona na manometr 
po stronie LO RGX80BB RGX80BB RGX80BB

Osłona na manometr 
po stronie HI RGX80RB RGX80RB RGX80RB

SERIA OPRAW 
Z ZAWORAMI KULOWYMI
Seria 2-zaworowych opraw, z korpusem z 
anodyzowanego aluminium, z przyłączami 
1/4" SAE, zaworami kulowymi z pełnym 
przepływem, manometrami  o średnicy 68 
mm / 80 mm i klasie dokładności 1.6. Są 
wyposażone w hak do zawieszania.
MGO - MGO

SERIA OPRAW Z ZAWORAMI KULOWYMI

Dane techniczne 68 mm 80 mm

Opis 
manometru 

Skala czynnikowa R410A, R22, R407C R22, R134a, R404A

Wielkość / typ manometru
Klasa dokładności 1.6

* W konstrukcji manometrów dodano silikon tłumiący drgania manometru.

Skala ciśnieniowa bar/ psi bar

Skala temperaturowa °C °C

Przyłącza Oprawa i podłączenie węży Podłączenie 1/4" SAE 45°

Oprawy 
2-zaworowe

Tylko oprawa i manometry MGO MGV

Zestaw 3 węży Premium 
„Barrier”  o dług. 150 cm

MGOP5 MGVP5

Zestaw 3 węży Premium 
„Barrier” AB o dług. 150 cm MGOP5A MGVP5A

Zestaw 3 węży Premium 
„Barrier” BV o dług. 150 cm MGOP5E MGVP5E

Manometry 
na zamianę 

Manometr niskiego ciśnienia RGHL RGVL
Manometr wysokiego 
ciśnienia RGHH RGVH

MGO

* Możliwe różne kombinacje na żądanie
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AKCESORIA I CZĘŚCI ZAMIENNE DO MANOMETRÓW I OPRAW
Kompletna linia zestawów naprawczych, części zamiennych i akcesoriów, do utrzymania oprawy manometrów w 
dobrym stanie. Nasi specjaliści pomogą każdemu w znalezieniu potrzebnej części. 

MXC2 
Brezentowa torba 
na oprawy

MXMH 
Hak do zawieszania 
oprawy, pasuje do 
wszystkich opraw CPS

MVXKC
Chromowane pokrętła 
zaworu do opraw 
BLACKMAX® f

MVXV
Zestaw naprawczy do 
zaworów VVS (II) 

MXPKC
Chromowane 
pokrętło do opraw

MXPV 
Kompletny zestaw zaworów 
tłokowych BLACKMAX®

MXPK 
Pokrętła zaworu i etykiety 
do opraw BLACKMAX®

MXPKW
Pokrętło, zaślepka, 
śrubka i etykietka

MV4XRK 
Zestaw naprawczy do 
zaworów VVS 
stosowanych w serii opraw 
Vortech™; na 4 zawory

SERIA BEZPRZEWODOWYCH OPRAW 
BLACKMAX® MD
Bezprzewodowe oprawy cyfrowe BLACKMAX łączą 
wiodącą w branży dokładność z wytrzymałą, wodoodporną 
obudową z tworzywa sztucznego, trwałą klawiaturą z 
elastomeru i dużym podświetlanym wyświetlaczem LCD. 
Do użytku z aplikacją CPS Link™ lub bez niej — może 
pracować jako samodzielne urządzenie.

NAJWYŻSZA DOKŁADNOŚĆ 
W REPREZENTOWANEJ KLASIE
• Ciśnienie: ±1% odczytu wartości ciśnienia
• Temperatura: czujniki termistorowe najwyższej jakości

o dokładności  ±0,2°C (±0,4°F)
• Próżnia: w bezpośrednim podłączeniu do instalacji można

uzyskać dokładność ±10 mikronów w zakresie
od 0—25000 mikronów.

SOLIDNA KONSTRUKCJA

• Odporna na deszcz nylonowa obudowa wzmocniona
włóknem szklanym

• Precyzyjnie wykonany korpus z anodyzowanego aluminium
• System zaworów konstrukcji Vortech™, prawnie zastrzeżony

certyfikowany na próżnię o głębokości do 10 mikronów
• Szyba ekranu LCD wykonana z wysokoudarowego poliwęglanu
• Zaawansowana konstrukcja wziernika

Akcesoria
(w zestawie lub 
do kupienia osobno)

Bezprzewodowe 
oprawy cyfrowe

HP5BKEZ3
Trzy 5-calowe czarne węże do napełniania 

z chromowanym zaworem kulowym

HV5Z
Jeden 5-calowy, wzmocniony, czarny,

chromowany wąż do próżniowania

MD100W

MD100WVHE

UŻYWAJ Z CPS LINK™, ABY KORZYSTAĆ 
Z ROZSZERZONYCH FUNKCJI
• Szybkie, wygodne sterowanie za pomocą ekranu dotykowego
• Kompleksowe przedstawianie przeprowadzonych pomiarów
• Graficzne prezentacje przebiegu wykonywanych testów
• Rejestracja danych
• Dane geolokalizacyjne i nie tylko
• Możliwość zdalnego wykonywania i monitorowania wybranych

pomiarów układu w czasie rzeczywistym (bez potrzeby fizycznego
dotykania oprawy manometrów)

• Zmiana kodowania kolorystycznego w zależności od czynnika
chłodniczego

• Dane z wykonanych prób szczelności (utrzymania ciśnienia /
próżni) mogą być przeglądane, zapisywane, przechowywane
w pamięci, lub przesyłane poczta elektroniczną w postaci wykresu

• Wybierz jeden z dostępnych języków, w których chcesz pracować.

• Wybierz jeden z dostępnych języków, w których chcesz pracować.

PROSTOTA I WSZECHSTRONNOŚĆ

• Fabrycznie wprowadzona do pamięci baza ponad 100
czynników chłodniczych

• Szybki dostęp, jednym przyciskiem do jednego z pięciu
najczęściej występujących czynników chłodniczych

KOMPLEKSOWE POMIARY W INSTALACJI

• Pomiar 2 wartości ciśnienia, 2 wartości temperatury
oraz pomiar próżni (przy użyciu zestawu MDXVG)

• Przebieg procesu próżniowania i spadku ciśnienia
• Może wyświetlać jednocześnie:
• Ciśnienia po stronie tłoczenia i ssania HI i LO,

stan przegrzania (SH) i stan przechłodzenia (SC)
• Ciśnienia po stronie tłoczenia i ssania HI i LO,

temperatury T1 i T2
• Ciśnienia po stronie tłoczenia i ssania HI i LO,

temperatury nasycenia T1 i T2
• Ciśnienia po stronie tłoczenia i ssania HI i LO;

temperatury T1, T2 i Deltę T.

CYFROWE OPRAWY
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czujników termistorowych
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URZĄDZENIA
DO ODZYSKU

68

Dokładność odczytu +/- 10% odczytu lub  +/- 10 mikronów, do wyboru wieksza wartość

Typ czujników Samonagrzewający się mostek termistorowy ze zintegrowaną 
kompensacją temperatury od 0 do 50°C (32 do 122°F).

Zakres temperatur przechowywania
Skompensowane (dokładność jak podano): 0°C do 50°C (32°F do 122°F) 

Nie skompensowane (dodać +/- 0,5% błędu odczytu na każdy °C 
poza zakresem kompensowanym): -10 do 0°C (14 do 32°F)

Wilgotność podczas pracy i przechowywania 0 do 95%, bez kondensacji

Temperatura przechowywania -40 do 85°C (-40 do 185°F)

Wyświetlany zakres ciśnień

AUTOMATYCZNE ZAKRESY SKAL

0 do 99 mikronów Rozdzielczość 1 mikron

100 do 990 mikronów Rozdzielczość 10 mikronów

1000 do 9900 mikronów Rozdzielczość 20 mikronów

10000 do 25000 mikronów Rozdzielczość 50 mikronów

Zakres wysokiego ciśnienia -14.5 do 800.0 PSIG (-1.0 do 55 bar)

Zakres niskiego cisnienia -14.5 do 800.0 PSIG (-1.0 do 55 bar)

Dokładność odczytu ciśnienia  +/- 1% odczytu lub +/- 0.5 PSIG (+/- 0.05 bar)

Rozdzielczość odczytu ciśnień  0.5 PSIG (0.05 bar)

Ciśnienie rozerwania  1500.0 PSIG (103.4 bar)

Zakres temperatur po stronie HO -58.0 °F do 302 °F (-50 °C do 150°C)

Zakres temperatur po stronie LO -58.0 °F do 302 °F (-50 °C do 150°C)

Dokładność odczytu temperatury  +/- 0.36 °F (+/- 0.2°C)

Dokładność wskazania próżni  +/- 10 mikronów (wymaga dodatkowych akcesoriów MDXVG)

SH, SC & dokładność temperatury nasycenia  +/- 0.5°F (+/- 0.3°C)

Zakres temperatur pracy dla przyrządu -4.0 °F do 122°F (-20°C do 50°C)

Zasięg komunikacji (z CPS Link™) 300 ft. (max) (Zależy od możliwości urządzenia)

Zakres RH w jakim pracuje przyrząd  0% do100% bez kondensacji

APO (Automatyczne wyłączenie  10 minut. Może zostać wyłączona przez użytkownika.

Wymiary(L x H x W)  8.1” x 3.5” x 7.0” (20.5 cm x 8.9 cm x 17.8cm)

Ciężar  3.3 lb. (1.5 kg)

Żywotność wyświetlacza przy użyciu 4 
przemysłowych baterii alkalicznych AA (w 
zestawie)

Podświetlenie w pełni 
włączone: 25+ godz. ciągłej pracy

Podświetlenie całkowicie
wyłączone 60+ godz. ciągłej pracy

Żywotność wyświetlacza przy użyciu 4 
akumulatorów NiMH AA (brak w zestawie)

20+ godz. ciągłej pracy od pełnego naładowania

50+ godz. ciągłej pracy od pełnego naładowania
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Podświetlenie w pełni 
włączone: 
Podświetlenie całkowicie
wyłączone
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PREMIUM-ENTSORGUNGSGERÄTE

Nieodwołalnie niezawodna
URZĄDZENIE DO ODZYSKU 
CZYNNIKA, SERIA TR700E 
Stacja BlackMAX® TR700E zaprojektowana 
do serwisowania instalacji chłodniczych w obiektach 
mieszkalnych i komercyjnych, charakteryzuje się 
jednym z najciekawszych dizajnów w przemyśle oraz 
najlepszymi dostępnymi parametrami technicznymi 
na rynku, dzięki zastosowaniu zaworów tłokowych, 
mocnej 2-cylindrowej bezolejowej sprężarki tłokowej 
i dwóch wentylatorów. Uzyskane rozwiązanie zapewnia 
znakomity przepływ powietrza i skraplania, co pozwala 
osiągnąć maksymalną szybkość w procesie odzyskiwani 
przy bezpośrednim odzysku zarówno w fazie ciekłej, 
jak i gazowej.

GŁÓWNE CECHY
• Bezolejowa, 2-cylindrowa sprężarka tłokowa o mocy

2/3 HP (konia mechanicznego)
• Wyjątkowa sprężarka, oraz układ skraplania

i chłodzenia pozwalają na szybki odzysk czynnika
w wysokich temperaturach otoczenia

• Automatyczna  funkcja wyłączania przy niskim
ciśnieniu. Wyłącza urządzenie po zakończeniu odzysku

• Odporna, plastikowa obudowa, z podwójnych ścianek
o wysokiej gęstości, z dobrze widocznymi z góry
przyrządami kontrolnymi

• Stacja przygotowana również do odzysku czynnika
R-410A z wyłącznikiem wysokiego ciśnienia
ustawionym na 38 bar

• Ergonomiczna, dobrze wyważona konstrukcja
zapewniająca łatwy transport, zaopatrzona w pasek
do noszenia na ramieniu - waży 14,5 kg

• Wbudowany, wymienny filtr ssawny umieszczony
za przyłączem na ssaniu

• Postępowania patentowe w urzędach na całym świecie
• Zawory i manometry dostępne do serwisowania

z zewnątrz urządzenia
• Zintegrowane z obudową podkładki gumowe

zapewniające cichą pracę
• Minimalna ilość podzespołów gwarantująca więcej
   niezawodności

TR700E

Obudowa 
z polietylenu o 
wysokiej gęstości

Lampki kontrolne 
przekroczenia  
wysokiego lub 
niskiego ciśnienia

Duże tarcze 
manometrów po 
stronie ssania i 
tłoczenia (44 mm)Podwójne  

wentylatory, silny 
strumień powietrza, 
wydajne skraplanie

Zawory odcinające 
na ssaniu i tłoczeniu

Gniazdo do 
podłączenia przewodu 

zasilającego

Przyłącze po stronie 
niskiego ciśnienia 

z wymiennym, zdatnym 
do czyszczenia filtrem

Wentylator powietrza 
wywiewanego

4 antypoślizgowe 
nóżki gumowe

Ustawienia do 
wybrania ręcznego 
albo 
automatycznego 
trybu wyłączenia

Wentylator 
powietrza 
wlotowego

Obudowa 
z polietylenu 

o wysokiej gęstości

Przyłącze po stronie 
wysokiego ciśnienia

Skrócona instrukcja obsługi

CZĘŚCI SERWISOWE do TYPOSZEREGU TR700E

Pozycja Opis W których urządzeniach używany (typoszereg)

TR21X1 Wbudowany zawór - zestaw
Wszystkie urządzenia do odzysku serii TR

TR21X3 Tłok / korbowód do TR700E do wymiany

TR21X5 Zestaw korbowy, mimośrodowy

TR700E
TR700X1 Wymienna głowica

Czynnik 
chłodniczy

Warunki 
testowe

CPS 
TR700E

Appion
 G5

Yellow Jkt 
95760

Promax 
RG5410EX

Promax 
RG5410A

Inficon 
Vortex AC

Stinger 
2000-
3300

Flow rate @ 50 Hz kg/h kg/h kg/h kg/h kg/h kg/h kg/h

R410A @ 24ºC

Ciecz 276,42 80,58 38,76 118,83 94,35 84,66 69,87

Push/Pull 733,38 236,13 282,54 325,89 250,41 262,65 338,13

Para 16,32 15,30 11,22 10,20 8,16 4,08 5,10

R22
@ 24ºC

Ciecz 205,02 143,82 45,90 96,90 92,31 68,85 81,60

Push/Pull 729,30 384,54 312,12 335,58 220,32 127,50 284,58

Para 13,77 14,28 7,65 9,18 7,65 5,61 6,63

@ 40ºC Para w wysokiej 
temperaturze 19,89 9,69 7,65 7,14 6,63 6,63 6,63

R134a @ 24ºC

Ciecz 180,54 100,47 57,63 55,59 80,07 57,63 61,71

Push/Pull 593,64 256,53 312,12 270,30 185,13 175,44 253,98

Para 11,73 9,69 5,10 7,14 5,61 5,10 5,10

Zaszeregowanie (klasa) wg NRTL (UL) QVBC SA12068 (UL) QVBC 
SA13136 (UL) QVBC SA12038 (UL) QVBC SA12994 (UL) QVBC 

SA12994 (UL) QVBC SA12798 (AR) RRRE-05040-
1Q

Wszystkie znaki towarowe są własnością odpowiednich firm.

PORÓWNANIE Z PRODUKTAMI KONKURENCJI

• Konstrukcja z materiałów odpornych na wysokie
temperatury

• Manometry z rurką Bourdona, o podwyższonej
wytrzymałości

• Podwójny wentylator znacznie przyspieszający
chłodzenie

• Proste działanie zaworów na wlocie i wylocie
z urządzenia

• Gwarancja: 1 rok
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Bliźniacze wentylatory, obudowa
z polietylenu o wysokiej gęstości, 
4 antypoślizgowe nóżki gumowe

Ustawienia do wybrania ręcznego 
albo automatycznego trybu 

wyłączenia

Duże manometry o średnicy 2-1/4” 
i lampki sygnalizacyjne informujące 

o stanie wysokiego lub niskiego
ciśnienia

Wymienny, zdatny do czyszczenia filtr Regulowany pasek do noszeniaOdłączany przewód zasilający

ODPORNOŚĆ NA ZAPŁON
Gumowany uchwyt wykonany wtryskowo 

Wytrzymała obudowa

Zawór odcinający na ssaniu

Wylot powietrza

Wlot powietrza

Manometr niskiego ciśnienia

Manometr wysokiego ciśnienia

Podświetlany włącznik/wyłącznik zasilania 

Zawór odcinający na tłoczeniu

Króciec wylotowy (z zaślepką)

Otwory wentylacyjne

Gumowe nóżki

Króciec wlotowy z filtrem siatkowym „100 mesh” 

łatwy do czyszczenia (z zaślepką)

SERIA TRS600
STACJA PRO-SET®  DO ODZYSKU CZYNNIKÓW 
CHŁODNICZYCH KLASY A1, A2, A2L, A3; 
ODPORNA NA ZAPŁON

• Zaprojektowano i przetestowano zgodnie z normą ANSI 12:12.01 
dotyczącą odporności na zapłon

• Bezolejowa, 2-cylindrowa sprężarka tłokowa do odzysku o mocy 
2/3 HP (konia mechanicznego)

• Wyjątkowa sprężarka, oraz układ skraplania i chłodzenia pozwalają 
na szybki odzysk czynnika w wysokich temperaturach otoczenia

• Bezobsługowa, bezolejowa sprężarka
• Trwale nasmarowane i uszczelnione łożyska główne
• Wyłącznik zasilania odporny na zapłon
• Uszczelniony przekaźnik rozruchowy
• Przewód zasilający o długości 3 m (9,8 stopy).
• Wyłącznik wysokiego ciśnienia 550 psi
• Zawory kulowe na wlocie i wylocie z manometrami
• Integrated component moorings for quiet operation
• Obudowa formowana wtryskowo o dużej wytrzymałości
• Ergonomiczna, dobrze wyważona konstrukcja ułatwiająca transport
• Łatwa wymiana / czyszczenie filtra ssawnego, dostęp bez narzędzi
• Cicha praca
• Zaprojektowana przez CPS Products, Inc. w USA

SERIA TR600
STACJA PRO-SET®  DO ODZYSKU CZYNNIKÓW 
CHŁODNICZYCH, ODPORNA NA ZAPŁON 
Porównaliśmy 6 różnych stacji do odzysku pod kątem 
szybkości odzysku czynnika chłodniczego. 
Niekwestionowanym zwycięzca została stacja TR600. 
Okazała sie najszybsza w przypadku odzyskiwania R410A. 

•  Bezolejowa, 2-cylindrowa sprężarka tłokowa do odzysku o mocy 
2/3 HP (konia mechanicznego)

• Wyjątkowa sprężarka, oraz układ skraplania i chłodzenia 
pozwalają na szybki odzysk czynnika w wysokich temperaturach 
otoczenia

• Najszybsze natężenie przepływu R-410A w swojej klasie!
• Wyłącznik wysokiego ciśnienia 550 psi
• Zawory kulowe na wlocie i wylocie z manometrami 
• Zintegrowane z obudową podkładki gumowe zapewniające cichą 

pracę
• Obudowa formowana wtryskowo o dużej wytrzymałości
• Ergonomiczna, dobrze wyważona konstrukcja ułatwiająca 

transport
• Łatwa wymiana / czyszczenie filtra ssawnego, dostęp bez narzędzi
• Cicha praca
• Zgłoszone patenty na całym świecie

Odporny na zapłon wyłącznik zasilania Wskaźnik odcięcia wysokiego ciśnienia

SERIA PRO-SET® TR600 
Dane techniczne TRS600E

Napięcie [Hz] faza 220-240V (50 Hz)

Moc silnika 2-3 HP

Zabezpieczenie termiczne silnika

Typ sprężarki 2-cylindrowa, bezolejowa

Zabezpieczenie przed przeciążeniem Zabezpieczone termicznie

Pobór mocy 1000 W

Wyłącznik wysokiego ciśnienia 3800 kPa (38 bar)

Manometr po stronie ssawnej
Skala zewnętrzna -100 kPa do 3500 kPa

Skala wewnętrzna -1 bar do 35 bar

Manometr po stronie tłocznej
Skala zewnętrzna 0-3800 kPa

Skala wewnętrzna 0-38 bar

Czynniki chłodnicze klasy 
AHRI 740 (pełna lista czynników 
chłodniczych znajduje się na 
stronie internetowej CPS)

Klasa III R-12, R-1234yf, R-1234ze, R-134A, R-401C, R-406A, R-500

Klasa IV R-22, R-401 A/B, R-402B, R-407C/D/E/F, R-408A, R-409A, R-411A/B, R-4012A, R-502, R-509A

Klasa  V R-32, R-402A, R-404A, R-407A/B, R-410A/B, R-507A

Zakres temperatur pracy 32ºF do 120ºF (0º C do 49º C)

Długość przewodu zasilającego 9.8 ft (3.0 m)

Wymiary Cale: 8.5” x 16.7” x 12.3” (cm:21.6 x 42.4 x 31.2)

Ciężar 28 Lbs (12.7 Kg)

Certyfikaty CE, TUV

Gwarancja (lata) 2

CPS® |   STACJE D
O

 O
D

ZYSKUCP
S®

 | 
 S

TA
CJ

E 
D

O
 O

D
ZY

SK
U

SCHIESSL POLSKA| WWW.SCHIESSL.PL CPS® PRODUCTS | HVAC/R CATALOG 2023 | CPSPRODUCTS.COM



7574

Mosiężne zaślepki Premium

Każdy może powiedzieć, że jest „najszybszy”. CPS może to 
udowodnić!

Poniżej w tabeli pokazano zatwierdzone przez ARI wartości 
wydajności odzyskiwania czynnika przy użyciu stacji do 
odzysku Pro-Set® TR21E; pokazano je także 
pod adresem UL: http://database.ul.com. Można je porównać 
z urządzeniami do odzysku czynnika innych marek 
(zestawienie obejmujące konkurencyjne urządzenia zostało 
zamieszczone na stronie internetowej CPS) NIKT NIE JEST 
SZYBSZY, ani BARDZIEJ NIEZAWODNY!

TRS21E PSTACJA DO ODZYSKU CZYNNIKÓW CHŁODNICZYCH 
PRO-SET® DO CZYNNIKÓW KLASY A1, A2, A2L, A3

• Zaprojektowano i przetestowano zgodnie z normą ANSI
12:12.01 dotyczącą odporności na zapłon

• Wyłącznik zasilania odporny na zapłon
• Uszczelniony przekaźnik rozruchowy
• Bezobsługowa, bezolejowa sprężarka
• Trwale nasmarowane i uszczelnione łożyska główne
• Wyłącznik wysokiego ciśnienia 550 psi ze wskaźnikiem LED
• Nadający się do czyszczenia filtr na wlocie o średnicy oczek

100 mesh
• Najszybsze tempo odzysku w swojej klasie
• Opakowanie - kolorowe pude ko z oznakowaniem w wielu

j· zykach

ODZYSKAJ STRACONY CZAS 
Najmniejsze, najlżejsze, najszybsze i najbardziej niezawodne na 
świecie urządzenia do odzysku czynników chłodniczych!

CECHY i ZALETY

• Waży tylko 11,5 kg!
•Najszyb szy odzysk czynnika w swojej klasie wg ARI, 
najlepszy wskaźnik prędkości do wagi w branży!
• Rewolucyjny design przypominający pompę 
próżniową
• Pięć unikalnych już opatentowanych i czekających 
na opatentowanie komponentów 
• Odzysk czynnika zarówno w fazie ciekłej i gazowej, 
w tym również R410A
• Niezwykle kompaktowa budowa i łatwy transport

ZESTAWY SERWISOWE DO SERII TR19E, TR21E, TR22E

Pozycja Opis Gdzie stosowany 
(typoszereg/urządzenie)

TR21X1 Wbudowany zawór - zestaw
Wszystkie urządzenia 
do odzysku serii TRTR21X3 Tłok/korbowód do TR21E do wymiany

TR19X1 Kompletny zestaw naprawczy do TR19E
TR19E

TR19X2 Zestaw korbowy, mimośrodowy

TR21X4 Wymienna głowica TR19E, TR21E, TR22E

TR21X2 Kompletny zestaw naprawczy
TR21E, TR22E

TR21X5 Zestaw mimośrodowy

SERIA PRO-SET® TR21 

Dane techniczne TRS21E*

Napięcie [Hz] faza 220-240 VAC (50Hz), 1 faza

Moc silnika HP 2/3

Manometry Nie dotyczy

Zabezpieczenie przed przeciążeniem -

Pobór mocy 1000 W

Wyłącznik wysokiego ciśnienia 522 psig 
(36 bar

Auto kontra reczny reset Ręczny (przycisk)

Konstrukcja odporna na zapłon

Manometr 
po stronie 
ssawnej

Skala zewnętrzna
bez manometru

Skala wewnętrzna

Manometr
po stronie 
tłocznej

Skala zewnętrzna
bez manometru

Skala wewnętrzna

Klasyfikacja bezpieczeństwa czynnika 
chłodniczego wg ASHRAE 34 A1

Zakres temperatur pracy 32°F do 120°F (0°C do  49°°C)

Długość przewodu zasilającego 6 Ft. (1.82m)

Wymiary 6˝ x 12˝ x 9˝ (15cm x 30cm x 23cm)

Ciężar 24.3 lb (11.0 kg )

Certyfikaty UL, CE, CSA 

Gwarancja (lata) 2

WYDAJNOŚĆ STACJI DO ODZYSKU SERIA TR21E WEDŁUG ARI-740 - 98

Rodzaj czynnika
Push Pull Ciecz Para Para w wysokiej temperaturze(40˚C)

Kg/Hr

R22 729,30 205,02 13,821 19,890

R134a 593,64 180,54 11,628 N/A

R407C 674,22 219,81 12,393 N/A

R410A 733,38 276,42 16,269 18,870
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Reset przełącznika HP 
(tylko TR21E)

Uchwyt
Wyłącznik przepełnienia 

zbiornika w modelach TR22,/
C/S

wlot powietrza 
do wentylatora

Króciec wlotowy 
z wymiennym filtrem 

Króciec 
wylotowy

włącznik/wyłącznik
 zasilania

wyłącznik 
wysokiego 
ciśnienia

z diodą LED
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SKRAPLACZ MT69 
RADYKALNIE PRZYSPIESZA ODZYSKIWANIE 
CZYNNIKA CHŁODNICZEGO, WYKONYWANE 
DOWOLNYM URZĄDZENIEM DO ODZYSKU.

 SKRACA CZAS ODZYSKU O POŁOWĘ.
MT69 jest jedynym dostępnym na rynku skraplaczem przeznaczonym 
do stosowania  razem z urządzeniami do odzysku czynnika przez serwisantów 
A/C&R. W urządzeniu następuje transformacja cząsteczek czynnika 
chłodniczego z fazy gazowej na ciekłą, możliwy jest również proces odwrotny. 
MT69 użyty z dowolnym urządzeniem do odzysku po stronie wysokiego 
ciśnienia w sposób znaczący zwiększy prędkość odzyskiwania czynnika.

Wpływ temperatury otoczenia i 
podwyższonego ciśnienia w butli na 
tempo odzyskiwania czynnika jest w 
wielu przypadkach ważniejszy niż 
wydajność samego urządzenia do 
odzysku. Gdy wzrasta temperatura 
otoczenia, wzrasta również ciśnienie 
w butli do odzysku, przez co pogarsza 
się szybkość odzysku, a w wielu 
przypadkach dochodzi nawet do 
zatrzymania procesu ze względu na 
osiągnięcie górnej granicy ciśnienia 
bezpiecznego. Dochładzacz Pro-Set 
MT69 obniża temperaturę i ciśnienie 
odzyskiwanego czynnika, dzięki czemu 
radykalnie przyspiesza cały proces, 
a także poprawia wydajność 
wszystkich dostępnych na rynku 
urządzeń do odzysku czynnika 
chłodniczego, w przypadkach pracy 
w wysokich temperaturach otoczenia. 
MT69 wydłuża również żywotność 
urządzeń do odzysku.

ZASADA DZIAŁANIA  SKRAPLACZA MT69 :

MT69

CECHY I ZALETY:
• Drastycznie podnosi tempo

i wydajność urządzenia do odzysku
czynnika chłodniczego (prędkość
może wzrosnąć nawet do 95%!)

• Wyższe temperatury otoczenia,
lepsza praca

• Pełni funkcję w układzie skraplacza
lub parownika

• Wytrzymały, kompaktowy i łatwy
w użyciu. Eliminuje konieczność
wymiany butli podczas odzyskiwania

• Wnioski patentowe w toku
• Eliminuje irytujące przerwy w operacji

odzyskiwania czynnika, będące skutkiem
przekroczenia ustawień granicznych
wyłącznika  wysokiego ciśnienia

• Niezbędny do odzyskiwania R410A w gorące dni
• Niezbędny do odzyskiwania czynnika w fazie

ciekłej w niskich temperaturach
• Zabezpiecza przed zjawiskiem uderzenia cieczy

przy niższych temperaturach
• Zaprojektowany i wyprodukowany w U.S.A.

z części amerykańskich i importowanych

Oprawa manometryczna

Z króćca wylotowego (OUT) 
w MT69 do butli do odzysku 

Do króćca 
wlotowego (IN) 
w urządzeniu 
do odzysku

Do 
serwisowanej 

instalacji 
klimatyzacji 

Skraplacz MT69 

Pojemnik 
napełniony zimną 
wodą (w upalne 
dni) lub gorącą 
wodą (w zimne 

dni)

Waga o dużym 
zakresie pomiarowym

Do króćca wlotowego w MT69 
z króćca wylotowego (OUT) 

w urządzeniu do odzysku

Wyłącznik 
przepełnienia 

zbiornika (opcja)

Urządzenie do odzysku 
czynnika chłodniczego

DANE TECHNICZNE MT69 
Wymiary 10,9 cm (średnica) x 22.9 cm (wysokość

Ciężar 1,6 kg

Maksymalne ciśnienie robocze 35 bar
Manometr wysokiego ciśnienia 0 to 42 bar
Podłączenia wlot/wylot ¼” SAE męski

Kompatybilność z czynnikami 
chłodniczymi

Wszystkie oprócz amoniaku

DANE PORÓWNAWCZE

Czas potrzebny do 
odzyskania 7 kg 

R22 w temperaturze 
49°C:

stosując  CPS MT69 bez CPS MT69

17 minut 32 minuty

Pozycja Opis

MT69 MT69 Molecular Transformator

TR21EMT69KIT TR21E & MT69 (set)

Butle do odzyskiwanego czynnika chłodniczego

DANE TECHNICZNE MT69

Wymiary 4.25˝ x 9˝ (10.9 cm x 22.9 cm)

Ciężar 3.50 lb 
(1.58 kg)

Maksymalne ciśnienie pracy 500 Psig

Manometr wysokiego ciśnienia 0 do 600 Psig

Króćce wlot/wylot 0 do 600 Psig

Kompatybilność z czynnikami CFC, HCFC, HFC, HC, i HFO

Wężownica Miedż
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CCXHBV 220V/240V

DANE TECHNICZNE CCXHBV

Napięcie (Hz) 240 VAC
(50/60 Hz)

Waty 340 W

Ampery 1.4

Do butli o wymiarach: od 8˝ (20 cm) do 14˝ (35 cm) 
średnica butli

Zabezpieczenie przed przegrzaniem Automatyczne odcięcie termiczne 
(termostat w obudowie)

Minimalna temperatura powierzchni butli -

Maksymalna temperatura termostatu 130°F (55°C)

Długość kabla zasilającego 20˝ (0.50 m)

Maksymalna dł. paska na rzep 19˝ (0.48 m)

Szerokość pasa grzewczego 3˝ (76 mm)

Długość pasa grzewczego 24˝ (.60 m)

Kolor pasa Ciemny pomarańcz

Typ połączenia elektrycznego IEC320 wlot

SZYBSZE NAPEŁNIANIE PRZY NIŻSZYCH 
TEMPERATURACH!
PASY GRZEWCZE DO BUTLI NA CZYNNIKI CHŁODNICZE
INadają się idealnie na przenośne butle do napełniania / odzyskiwania 
czynnika chłodniczego, szczególnie w zimne dni, żeby zwiększyć 
prędkość przepływu czynnika, lub gdy w butli jest już niski poziom 
czynnika. Zastosowanie tych wytrzymałych pasów grzewczych  powoduje 
powstanie nadciśnienia pomiędzy butlą, a  instalacją A/C lub układem 
chłodniczym, co z kolei redukuje czas transferu czynnika chłodniczego.

CP
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AVCVAC 
ZESTAW ZAŚLEPEK Z MOSIĄDZU  
Komplet zaślepek do pomp próżniowych z 
łańcuszkami, przypiętych na jednym wspólnym 
kółku.

Zabezpieczenie otworu wylotowego przed wydostawaniem 
się oparów oleju.
 VPXOMP  
do modeli o wydajności 56,6 – 169,9  l/min (2-6 ft3/min)
VPXOMP2  
do modeli o wydajności 226,5 – 339,8 l/min (8-12 ft3/min)

OLEJ PREMIUM DO POMP PRÓŻNIOWYCH 
PRO-SET®
Olej do pomp próżniowych Pro-Set® Premium jest 
olejem o bardzo wysokiej jakości, wielokrotnie 
hydrorafinowanym. Jest dostosowany do użycia w 
pompach większości producentów. 

Olej do pomp próżniowych Pro-Set Premium 
powinien zawsze być czysty, bez zanieczyszczeń 
takich jak wilgoć, kwasy, opary, cząstki brudu itp. 
Zaleca się, żeby olej w pompie próżniowej był 
zmieniany po każdym użyciu, aby poprawić jakość 
serwisu oraz wydłużyć czas eksploatacji pompy.

VPOG6  1 Galon / 3,8 l, 6 szt. / Opakowanie
VPOQ12  1 Kwarta / 0,95 l, 12 szt. / Opakowanie 
VPOP12 1 Pint / 0,473 l, 12 szt. / Opakowanie

3/8˝ SAE
1/2˝ SAE

1/2˝ ACME
1/4˝ SAE
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POMPA PRÓŻNIOWA ZABEZPIECZONA PRZED ZAPŁONEM
Do wszystkich rodzajów czynników chłodniczych, sklasyfikowanych 
jako A1, A2, A2L, A3. W pełni iskroodporna, uszczelniona 
elektronika. Podłączony na stałe przewód zasilający o długości 3 
m. Dwustopniowa konstrukcja pompy próżniowej, próżnia końcowa
do 25 mikronów. Wbudowany zawór elektromagnetyczny; w razie
odcięcia zasilania próżnia pozostanie na tym samym poziomie.
Dwukrotnie zwiększona prędkość obrotowa 
dobranej mocy silnika do sprężarki (2880 obr./min zamiast 1440
obr./min). Wbudowany zawór balastowy umożliwiający łatwe
uruchomienie w bardzo niskich temperaturach otoczenia.
Przyłącza wlotowe ¼”, 3/8” i ½”. Podwójnie uszczelniony szklany
wziernik zamiast plastikowego. Przystosowane do napięcia 230
V/50Hz oraz 115 V/50 Hz. 2-letnia gwarancja.

DANE TECHNICZNE
• niewielka masa, tylko 8,8 kg
• silnik elektryczny o mocy 1/3 KM gwarantuje łatwe

uruchomienie w każdych warunkach
• wydajność pompy VPB4D - 102 l/min @50Hz

DANE TECHNICZNE
• niewielka masa, 11 kg
• silnik elektryczny o mocy ½ KM gwarantuje łatwe uruchomienie

w każdych warunkach
• wydajność pompy VPB6D - 151 l/min @50Hz

VPB12D 
POMPA PRÓŻNIOWA ZABEZPIECZONA PRZED ZAPŁONEM
Do wszystkich rodzajów czynników chłodniczych, sklasyfikowanych 
jako A1, A2, A2L, A3. W pełni iskroodporna, uszczelniona 
elektronika. Podłączony na stałe przewód zasilający o długości 3 m. 
Dwustopniowa konstrukcja pompy próżniowej, próżnia końcowa do 
25 mikronów. Wbudowany zawór elektromagnetyczny; w razie 
odcięcia zasilania próżnia pozostanie na tym samym poziomie. 
Dwukrotnie zwiększona prędkość obrotowa dzięki odpowiednio 
dobranej mocy silnika do sprężarki (2880 obr./min zamiast 1440 
obr./min). Wbudowany zawór balastowy umożliwiający łatwe 
uruchomienie w bardzo niskich temperaturach otoczenia. Przyłącza 
wlotowe ¼”, 3/8” i ½”. Podwójnie uszczelniony szklany wziernik 
zamiast plastikowego. Przystosowane do napięcia 230 V/50Hz oraz 
115 V/50 Hz. 2-letnia gwarancja.

DANE TECHNICZNE
• masa 15,2 kg
• silnik elektryczny o mocy 1KM gwarantuje łatwe uruchomienie

w każdych warunkach
• wydajność pompy VPB12D - 302 l/min @50Hz

VPB6D 
POMPA PRÓŻNIOWA ZABEZPIECZONA PRZED ZAPŁONEM
Do wszystkich rodzajów czynników chłodniczych, sklasyfikowanych 
jako A1, A2, A2L, A3. W pełni iskroodporna, uszczelniona 
elektronika. Podłączony na stałe przewód zasilający o długości 3 m. 
Dwustopniowa konstrukcja pompy próżniowej, próżnia końcowa do 
25 mikronów. Wbudowany zawór elektromagnetyczny; w razie 
odcięcia zasilania próżnia pozostanie na tym samym poziomie. 
Dwukrotnie zwiększona prędkość obrotowa dzięki odpowiednio 
dobranej mocy silnika do sprężarki (2880 obr./min zamiast 1440 
obr./min). Wbudowany zawór balastowy umożliwiający łatwe 
uruchomienie w bardzo niskich temperaturach otoczenia. 
Przyłącza wlotowe ¼”, 3/8” i ½”. Podwójnie uszczelniony szklany 
wziernik zamiast plastikowego. Przystosowane do napięcia 230 
V/50Hz oraz 115 V/50 Hz. 2-letnia gwarancja.
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Narzędzia, 
które umożliwiają 
serwisantom 
WYDAJNĄ, 
INTELIGENTNĄ 
PRACĘ
I ZWIĘKSZAJĄ 
DOCHODOWOŚĆ 
BIZNESU

NARZĘDZIA NAJWYŻSZEJ JAKOŚCI 
zapewniają NAJWYŻSZĄ WARTOŚĆ

dla profesjonal istów na 
wszystkich poziomach



CPS® gwarantuje, że wszystkie firmowe produkty są wolne od wad materiałowych i produkcyjnych przez 
okres jednego roku od daty zakupu u naszego dystrybutora. Jeżeli w okresie gwarancji produkt ulegnie 
uszkodzeniu z powodu wadliwego materiału lub wykonania, zostanie naprawiony lub wymieniony (według 
naszego uznania) na nowy, bez dodatkowych opłat. Niniejsza gwarancja nie stosuje się do produktów, 
które zostały przerobione, niewłaściwie zastosowane lub wymagają stałego serwisu. Wszystkie 
naprawione produkty uzyskują dodatkowo 6 miesięcy gwarancji. 

CPS Products, Inc. USA (Headquarters) 
3600 Enterprise Way Miramar, 
Florida 33025, USA
P (305) 687-4121, 1-(800) 277-3808 (TF)
F 305-687-3743
E info@cpsproducts.com
W cpsproducts.com

Dystrybutor produktów CPS w Polsce:

SCHIESSL POLSKA Sp. z o.o.
ul. Karczunkowska 46
02-871 Warszawa
tel. +48 22 750 42 94
schiessl@schiessl.pl
www.schiessl.pl

13 ODDZIAŁÓW W CAŁEJ POLSCE
ZAPRASZAMY!

CPS Products N.V.
Entrepotstraat 3, 9100 St-Niklaas, Belgium 
P (323) 281-3040
F 323-281-6583
E info@cpsproducts.be
W cpsproducts.be
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